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ТЧЕ У НІТЕВОТНЕМАКМ МЕЎЎРАРЕВ 


“ТНЕ ЕАТНЕКІАХЬ, 





Бяз грунту пад нагамі 


У часапісе «Камуніст Беларусі», гэ- 
тага «тэарэтычнага і палітычнага жур- 
налу ЦЁ Камуністычнае партыі Бела- 
русі», павінен адлюстроўвацца, як гэта 
любіць дэклямаваць савецкая прапаган- 
да, «перадавы вопыт камуністычнага бу- 
даўніцтва». «Камуніст Беларусі» -- гэта 
мерка (праўда, зашыфраваная і падступ- 
ная) бальшавіцкае партыйнае палітыкі 
на нашай бацькаўшчыне, гэта замазаная 
прапагандовымі фразамі адтуліна, це- 
разь якую можна зірнуць раз у месяц 
на савецкую рэчаістнасьць. 

«Камуніст Беларусі» мае за заданьне 
займацца тэарэтычнымі і палітычнымі 
праблемамі партыі. Але-ж «партыя -- гэ- 
та ўсё». Прыгадаем тут словы іншага 
воргану ЦК КПБ, менскае «Зьвязды» зЗ 
28. І. 59 (гл. справазданьні з ХХІІ зьезду 
КПБ): «Усім вядомая роля сакратара 
райкому партыі. Гэта кіруючая фігура, 
ад дзейнасьці якое перш за ўсё зале- 
жыць посьпех у вырашэньні любога пы- 
танькя ў раёне». Значыцца, у «Камунісь- 
це Беларусі» трэба шукаць адказаў на 
«любое пытаньне». 

У першым сёлетнім нумары гэтага ча- 
сапісу можна знайсьці розныя матарыя- 
лы, аднак бадай праз усе артыкулы й за- 
цемкі, лекцыі і кансультацыі прабіваец- 
ца адно трывожнае намаганьне: выра- 
таваць партыю ад бюракратычнае руты- 
ны, ад закасьцянеласьці; захаваць калі 
ня рост, дык хоць функцыянаваньне гэ- 
тага арганізму і ўплыў на насельніцтва. 
Характэрным з гэтага гледзішча зьяўля- 
ёцра першы артыхўй З розьдзслу : “Пар- 
тыйнае жыцьцё», п. заг. «Аб некаторых 
пытаньнях палітычнай работы» (б. 8--15) 
аўтарства Н. Халіпава, загадчыка аддзе- 
лу прапаганды і агітацыі ЦК КПБ. 


Вось-жа пасьля ХХ зьезду КПСС ЦК 
КП Беларусі правёў «старанную правер- 
ку стану палітычнай работы на мясцох». 
«Што-ж высьвятлілася, -- пытаецца Ха- 
ліпаў, -- у працэсе вывучэньня і абмер- 
каваньня гэтых пытаньняў”». І адказвае 
на гэта: «Як паказала праверка, ува ўсіх 
выпадках мы сустракаемся амаль З ад- 
нымі і тымі недахопамі: слабы ахоп па- 
літычным уплывам усіх елаёў насель- 
ніцтва, асабліва сельскага, несыстэма- 
тычасьць, эпізадычнасьць праводжанай 
палітычнай работы, абмежаванасьць Тэ- 
матыкі, вельмі часта нізкі ідэйчы зьмест 
лекцыяў, гутарак, заняткаў, наяўнасьць 
фармалізму ў праводжаных мерапрыем- 
ствах, безадказныя адносіны да выву- 
чэньня і рэагаваньня на ідэйныя запа- 
трабаваньні і інтарэсы тых або іншых 
слаёў працоўных. 

«Тое-ж самае можна сказаць і аб ін- 
шых формах палітычнае работы: агіта- 
цыйнай, культурна-асьветнай, прапаган- 
довай. Бельмі часта палітычная агітацыя 
або зусім не праводзіцца, знаходзіцца ў 
запушчаным стане, або вядзецца дзеля 
формы, у вадрыве ад практычных за- 
дач, на нізкім узрэўні». 

Факт, што на Беларусі будуюць Клю- 
бы й хаты-чытальні, тады калі людзям 

няма дзе жыць, тлумачыцца вышэй па- 
дадзеным -- «лекцыямі, дакладамі, гУ- 
таркамі, заняткамі» і «палітычным унлы- 
вам», якога дамагаюцца камуністыя ад 
насельніцтва Беларусі. Аднак, казаў той, 
«полюбить не заставишь, разлюбить не 
прикажешь» -- бальшавіцкая «асьвета» 
аніяк ня хоча пускаць карэньняў на 


шана 


УВАГА! НВА НННННІНА НН НІН 
Новая кніга паэзіі 


У выдавецтве «Бацькаўшчыны» зьяў- 
ляецца ў блжэйшым часе кніга выд- 
раных твораў Рыгора Крушыны. У кні- 
гу ўваходзяць выбраныя вершы й па»- 
мы, напісаныя аўтарам ў пэрыядзе 1927- 
1957 гг. 

Памер кнігі -- 115 друкаваных адку- 
шаў. Чана - 2 дал. 

Замоўленьні просім 
адрас Выдавецтва. 





накіроўваць на 


«Бацькаўцічына» 


беларускай зямлі. Халіпаў з ЦХ КПБ 
піша крыху далей (б. 10): 
«У няпрыглядным стане знаходзяцца 


шмат якія культурна-асьветныя ўстано- 

У іх холадна, брудна, адсутнічаюць 
элеўэнтарныя ўмовы для работы. На- 
прыклад, у калгасе імя Ільіча Быхаў- 
скага раёну ёсьць цудоўны будынак 
Елюбу на 400 месцэў, але ў ім вокны 
выбіты і заштукаваныя фанерай, няма 
печкі, ходадна, брудна. Аб усім гэтым 
ведае райком партыі, аднак ня прыймае 
ніякіх мер і не праяўляе ніякіх клопа- 
таў, каб навесьці парадак у культась- 
вет-установах раёну, стварыць мінімаль- 
ныя ўмовы для культурнага вольнага 
часу і правядзеньня палітычнае работы. 
Людзям няма дзе сабрацца, паслухаць 
лекцыю, пачытаць газэты і г. д. Такое 
становішча ня толькі ў гэтым калгасе, 
эле і ўва ўсім раёне, і, нажаль, ня толь- 
кі ў вадным Быхаўскім раёне, але і ра- 
дзе ініных». 


Як прызнаецца «Камуніст Беларусі» 





(б. 14), формула «партыя -- гэта народ» 
далёкая ад праўды. Аб гэтым вядома на- 
столькі, што й Халіпаў не пабаяўся го- 
ласна прызнацца: «Ііярэдка ў нас уяў- 
ляюць справу такім чынам, быццам 
толькі мы, актыў, зацікаўлены ў пась- 
пяховым вырашэньні таспадарчых за- 
дач, выкананьні плянаў, а да масы ад- 
носімся як да аб'екту нашых мерапры- 


емстваў.. 


Камунізм на Беларусі яшчэ ня мае 
сарака год, г ўжо ЦК падняло кампа- 
нію супраць «перастарэлых формаў і 
мэтадаў палітычнай работы». Ленін ха- 
дзіў «крок наперад, два назад», камунізм 
заграз на месцы. «Да таго-ж, -- сьцьвяр- 
джае «Камуніст Беларусі» ў сваім пер- 
шым сёлетнім нумары, -- мы аб гэтым 
(аб «рашучым палепшаньні ўсёй дзей- 
насьці») гаворым ужо многа гадоў, але 
колькі-небудзь сур'ёзнага ўзмацненьня і 
паглыбленьня пакуль не атрымліваец- 
ца... Р. Л. 








Тэгабілітацыя ці рух за рэгаб:літацыю? 


Хто чытае газэты й 


“ыя сяньня на акупаванай Беларусі, той, 


бязумоўна, заўважыць, што ў мінулых 
1955 гапсшні квартал) ды 1956 гадох на 
бачысах гэтых газэт і часапісаў пачалі 
з. імёны аўтараў, загусленчх 
раней расейскім чырвоным акупантам 
ды выгнаных з усіх савецкіх бібліятэк. 
Гэтая падзея на родных землях была 
чула сустраканая нашай эміграцыяй, а 
апошнімі днямі гэтай падзеі пав. аўтар 
Янка Запруднік прысьвяціў вялікі арты- 
кул пад іцматгаворачым загалоўкам «Рэ- 
габілітацыя», у якім, на маю думку, 
ёсьць некаторыя пераўвялічэньні, пачы- 
наючы з самога загалоўку. 

Паміма ўсіх стараньняў, ніжэй падпі- 
санаму нідзе не ўдалося знайсьці ўрада- 
вага дэкрэту БССР аб стварэньні ўра- 
давай рэгабілітацыйнай камісіі для пра- 
веркі няпраўна і бязьвінна памардава- 
ных ды павысыланых на катаргу бела- 
рускіх пісьменьнікаў, паэтаў, журналі- 
стых, навукоўцаў ды прадстаўнікоў цэ- 
лага шэрагу іншых прафэсіяў, як гэта 
зрабіў польскі ўрал, паклікаўшы дзеля 
гэтага адмысловую Рэгабілітацыйную 
Камісію, якая правярае дзікія злачын- 
ствы сталінцаў у вадносінах да іхных 
апазыцыянэраў ды ўстанаўляе ў поўных 
грамадзянскіх правох семі памардава- 
ных з выплатай пэнсіяў і іншых адшка- 
даваньняў. 

А калі ня было ў БССР ўрадавага 
дэкрэту ды ўрадавай камісіі, дык няма 


сачу 


часапісы, друкава-і рэгабілітацыі, а ёсьць спантанічны рух 


за рэгабілітацыю бязьвінна панішчаных 
акупантам сыноў і дачок Беларусі! 

Мы, беларуская эміграцыя, пакліканая 
стаяць на варце абэзоны правоў нашага 
панярслечага народ, пэвінніи ўсебакове 
прастудыяваць кажную падзею на баць- 
каўшчыне і толькі, Калі добра і ўсеба- 
кова асэнсуем дадзеную праблему, па- 
вінны зрабіць свой вывад. Рабіць-жа з 

сучаснага руху за рэгабілітацыю самую 
рэгабілітацыю ёсьць поўным непаразу- 
меньнем і вялічэзнай шкодай, якая цяж- 
ка адаб'ецца на жыцьці нашіх братоў 
і сясьцёр на Беларусі. Явы, не рэгабілі- 
таваныя ўрадавым дэкрэтам БССР, бяз 
поўных правоў грамадзян БССР, безь 
ніякіх матарыяльных узнагародаў за 
свае няпраўныя высылкі, ня будуць 
тымі, якімі яны павінны быць, -- Г. ЗН. 
рэтабілітаванымі -- а будуць толькі пры- 
сабечанымі камуністычным рэжымам 
«мэйд іч Раша». 

Што рух За рэгабілітацыю ў БССР, 
без належнае падтрымкі З боку белару- 
скае эміграцыі, зводзіцца да прысабеч- 
ваньня акупантам бязь ніякага адшка- 
даваньня й звароту гонару памардава- 
ных -- гэта відаць досыць яскрава з ба- 
чыны савецкае беларускае прэсіч. «Літа- 
ратура і Мастацтва», зьмяшчаючы нэ- 
кралёгі закатаваных паэтаў і пісьмень- 
нікаў, захоўвае поўны сталінскі стыль 
камуністычнае маралі, нідзе не ўспамі- 
наючы, якія прычыны выклікалі сьмерць 


Пытаньне, Якому 


Хто чытае газэту, як кажуць, «ад дош- 
кі да дошкі», той, бязумоўна, памятае 
зацемку на восьмай бачыне «Беларуса» 
з 15 кастрычніка леташняга году -- 
«Амэрыканцы аб Беларусах». У гэнай 
зацемцы гаварылася, што ў школьным 
атлясе ЗІЦА, у інфармацыі аб Беларусі, 
падаецца, што «роднай мовай Беларусаў 
ёсьць мова расейская і польская». І, 
крыху далей, чытаем, што ў гэтым віна- 
ватыя «расейскія і польскія шавіністыя». 


Думаецца, што зусім добра сказана, як 
гаварылася ці раз ужо і раней, і гэтае 
пытаньне не павінна было-б тут намі аб- 
мяркоўвацца. Аднак было, ёсьць і бу- 
дзе вельмі вялікай памылкай, калі мы ў 
гэткі спрошчаны спосаб будзем распраў- 
ляцца з такім вялікім і кардынальным 
пытаньнем, як пытаньне -- якой мовай 
гавораць Беларусы. Гэта пытаньне, яко- 
му трэба прысьвяціць ня некалькі слоў 
(як гэта робіць «Беларус»); яно вымагае 
шырэйшых усебаковых артыкулаў у ан- 
гламоўных моваведных часапісах. 


Мы думаем, што зусім ня трэба ўжо 
шмат абвінавачваць нейкіх там расей- 
скіх ці польскіх шавіністых, жывучы 
разам зь імі на роўных правох у ваднэй 
і тэй самай дэмакратычнай дзяржаве 
ЗІПА. Тут толькі выяўляецца іхны спрыт 
ды нядбаласьць грамадзян ЗША бела- 
рускага паходжаньня! 


Сяньня зусім ня трэба Амэрыканцу 
слухаць «радаў» нейкага там расейскага 
ці польскага шавіністага. Яму хопіць ве- 
даў у гэтым пытаньні, узяўшы перакла- 
ды чвораў нашых беларускіх піселёень- 
нікаў ча Бацькаўшчыне, якія перакла- 
даюцца ў чужыя мовы толькі з расей- 
скіх перакладаў! І гэта ня толькі ў ан- 
гельскую мову, як «рогі ббогіез» Янкі 
Брыля)), польскую мову творы 


з, 


але і ў 








Цішкі Гартнага, Платона Галавача, Сы- 
мона Баранавых, Уладзімера Хадыкі і 
ўсіх іншых ганебна вынішчаных ахвяр 
расейскага камуністычнага рэжыму на 
Беларусі. І таму мэтай нашае эміграцыі 
ізвінна быць не сьцьвердваньне рэга- 
білітацыі, якое ніколі ня было, а дама- 
гэньне яе ў поўным значэньні гэтага 
слова. Таксама нельга згадзіцца з пава- 
жаным аўтарам, што ўсё гэта нібы па- 
чалося ад славутае прамовы Хрушчова 
на ХХ зьезьдзе КПСС, бо-ж кагадзе вы- 
пушчаны з друку зборнік вершаў зака- 
таванага на Сібіры расейскімі камуні- 
стымі паэты Ўладзімера Хадыкі быў 
рыхтаваны да друку перад ХХ-м зьез- 
дам, што дае поўныя бескампрамісовыя 
падставы меркаваць, што беларускі рух 
за рэгабілітацыю падыктаваў прамову 
Хрушчова на ХХ зьезьдзе КІІСС. 


Мікола Вярба 








(пе) Пагадненьне паміж каралём Саў- 
даўскай Абрабіі і ўрадам ЗІЦА трэба рас- 
цэньваць як пазытыўную палітычную 
падзею, якая можа спрычыніцца да па- 
шырэньня дактрыны Айзэнгаўэра на 
Блізкім Усходзе і гэтым самым да па- 
меншаньня савецкіх уплываў у гэтым 
раёне. Як мы ўжо няраз гаварылі, ма- 
скоўскі хуліган з запалкамі знайшоўся 
у небясьпечнай блізкасьці ля нафты і 
таму яго трэба безадкладна выгнаць 
адтуль. Хоць яшчэ дактрына Айзэнга- 
ўэра адлежваецца ў Сэнаце, і няведама 
якое будзе мець канчальнае афармлень- 
нс, усё-ж гэта дагэтуль адзіная канчэп- 
цыя паўстрыманьня маскэўскае экспан- 
сіі на Блізкім і Сярэлнім Усходзе. 


ж 


Крамлёўскі калектыў русалак пачаў 
чараваць канцлера Адэнаўэра. Калі ўлі- 
чым 82-гадовы век канцлера і ягоны вы- 
датны палітычны розум, можам спадзя- 
вацца, што барадатая русалка -- Булга- 
нін ня будзе мець пажаданых посьпехаў. 





мінулы тыдзень 


Апошні ліст Булганіна да Адэнаўзра 
г паказовы экзэмпляр маскоўскае пэр- 
фідыі. Тут Булганін і, як ён піша, 
«ягоныя калегі», раз настройваюцца на 
высокае і лірычнае «с», а ў іншым мес- 
пы равуць вульгарным басам. Таксама 
трапляюцца хамскія нятакты, бо нельга 
інакіц разглядаць тае часткі лісту, дзе 
Булганін вучыць Адэнаўэра, што трэба 
рабіць, каб ісьці паводля жаданьняў і 
імкненьняў нямецкага народу. Манэўр 
--рэч зразумелая -- партацкі, але тым 
больш небясьпечны, бо просты. Папер- 
шае, маскоўскія бонзы хацелі-б справа- 
каваць заходня-нямецкі ўрад да размо- 
ваў з сваімі марыянэткамі Гротэволямі 
ды іншымі Ульбрыхтамі, а, падругое, 
вульгарна кажучы -- падлажыць Адэна- 
ўэру сьвіньню на выбарах, якія маюць 
адбыцца ў гэтым годзе. “ 

Думаем, што ні адно, ні другое ім ня 
ўдасцца. 

ж 

Апошнімі часамі Масква штучна ства- 

рае і раздувае псыхоз страху перад ін- 


фільтрацыямі нейкіх розных разьведак 
у Савецкі Саюз. Нядаўна прэсавы рэфэ- 
рэнт міністэрства замежных справаў 
СССР Ільічоў наладзіў адмысловую прэ- 
савую канфэрэнцыю, на якой расказваў 
замежным журналістам розныя макаб- 
рычныя байкі аб амэрыканскіх шпіёнах. 
Амаль у кажнай савецкай газэце сустрэ- 
нем нейкі артыкул, прысьвечаны гэтай 
тэме. Напрыклад, 12 лютага маскоўскае 
радыё перадало аж пяць артыкулаў і 
інфармацыяў аб замежнай інфільтрацыі. 
Шмат пры гэтым лаюць Амэрыканскі 
Камітэт Вызваленьня ад Бальшэвізму, 
а таксам радыё «Бызваленьне». Калі во- 
зьмем пад увагу факт, што Масква не- 
калькі год прамоўчвала зб існаваньні 
зтых інстытуцыяў, а цяпер так завыла, 
мсжна дайсьці да выснаву, што гэта 


балыцавіком баліць і ужо моўчкі гэтага І] 4 
і] адрасоў. Адміністрацыя пресіць паведа- 


ня могуць абыходзіць. 


рэба больш увагі 


нашых пісьменьнікаў перакладаюцца 
толькі з расейскага перакладу?). 


Узяўшы такі пераклад, замежны чы- 
тач ды навет і навуковец у ніякі спосаб 
не даведаецца, што дадзены твор у ары- 
гінале быў напісаны ў беларускай мове 
ды што Беларусы маюць сваю літаратур- 
ную мову. А што нашы моваведы і кры- 
тыкі на эміграцыі супраць гэтага зрабі- 
лі? Цяжка сустрэць усебаковы крытыч- 
ны артыкул у сваёй прэсе на гэтую чэ- 
му, не гаворачы ўжо пра англамоўную. 
А кароткімі зацемкамі, мы думаем, та- 
Кое справы не направім. 


Гэта было што да тэарэтычнай нашай 
дзейнасьці. Што-ж тычыцца практычна- 
га боку нашае -- поўнасьцяй магчымае 
-- працы, дык мы навеў не здабыліся і 
на такі высілак, які раўняўся-б малень- 
кай зацемцы ў «Беларусе». 


Ад даўжэйшага часу ў ЗША і Канадзе 
(а магчыма і ўсяго англамоўнага сьвету) 
распаўсюджваюцца рэпрадукаваныя 
«СНпзопат» кружэлкі, насьпяваныя ў мі- 
нулых гадох славутым Лювэнскім Ан- 
самблем Беларускае Песьні й Танцу, на 
якіх рэпрадуктары бяссорамна пішуць: 
«Виззіза Гссогаз» («Расейскія кружэлкі»). 
Прачытаўшы гэткі загаловак і даведаў- 
шыся З там-жа зьмешчанага надпісу, 
што гэтыя «Расейскія кружэлкі» выкон- 
вае Беларускі Лювэнскі Хор, мы ня ду- 
маем, каб Амэрыканец дагадаўся, ці мог 
каму паверыць, што Беларусы маюць 
сваю мову! 


А штс мы, ч“рактычка, зрасіжі Ў зма” 
ганьні з гэтай няпраўдай, выпрадукава-- 
най на нашых нацыянальных высілках? 
Паміма ўсіх стараньняў ніжэй падпіса- 
нага, нідзе не ўдалося знайсьці сьлядоў, 


каб нехта публічна ў прэсе апратэста- 
ваў гэткую няпраўду. 


Ці для прыкладу, узяць кружэлку рэ- 
прадукаваную фірмай «Колёссэўм» у Нью 
Ёрку, з найграных у БССР пяцёх кру- 
жэлак, на вокладцы якое, уверсе, рэкля- 
муецца: «Гудіа ВизІапауа іп Віззіаа Боік 
Зопез апа дапсез» («Лідзія Русланава У 
расейскіх народных песьнях і танцах»), 
а далавах: «Вусіотгизіаа Боік бопез апа 
Рапсез -- Майопа] Вуеіоги55зіаа ЕоІк Огёбе- 
за апа СНога5 іа Міазк» («Беларускія на- 
родныя песьні і танцы -- Беларуская 
народная аркестра і хор у Менску»). Сам 
загаловак ня ясны. І зацікаўлены ня ве- 
дае, што тут такі за гібрыд. Беларускае 
гэта ці расейскае?.. А калі зьвернецца 
на другую бачынку вокладкі, каб ўсё-ж- 
такі даведацца, што тут такое, -- дык 
пабачыць з паясьненьняў сп. Бруно Г. 
Ронты (Вгоаво С. Вопіу), што ,Тре Нізію- 
ту ОЁ Фе Вуе]огцззіап апад Вас5іаа тацізіс 6о- 
Ісу5 сотріефу Фе зате рабета. Га Іапецаее 
Чеге аг а!5о уёту зтаіі діЧегепсе... («Гісто- 
рыя беларускае і расейскае музыкі ідзе 
дакладна тым самым шляхам, У мове 
таксама вельмі малыя розьніцы...»). 

Бось вам і нашая самабытная песь- 
ня!. 


А што ў нас зроблена, каб выправіць 
гэтую дэзінфармацыю? 
Думаецца, што нічога. 


Мікола, Вярба 


1) ТапКа Вегу], бБогі біогіез. РЕогеіга Іар- 
гцагев РоаБізріве Ноцзе, МозКоу. ТтапзІаіеа 
бот е Ваззіаа Бу Пауіа бКуітзКу. 

7) ТапКа Віуі, У 2аМоасіа Эуіёа. РоісКі Га- 
зуб уваўтпісгу, УУагогауа, 1953. Рггеію- 
Зуі г товуізКіево біапізіауў Есппапік, 





АД АДМІНІСТРАЦЫІ 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


Бапярэдні 5 (259) нумар «Бацькаўнічы- 
ны» за з лютага 1921 г. мзогімі нашымі 
гаднішчыкцамі й Прадетаўнікамі ня мог 
быць атрыманы з прычыны прыпадко- 
вага зьмяшаньня падчае экспэдыцыі, 





міць тых, што не атрымалі такім чынам 


Ну, а калі маскоўскім сатрапам штось [ цапарэдняга нумару газэты, які будзе 


баліць -- мы ад гэтага здаравеем. 


дасланы пазьней. 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Міхал Гліека 


15 лютага 1957 году мінула 100 год ад 
дня сьмерці нашага вялікага суродзіча 
Міхала Глінкі. Аб Глінцы, як ствараль- 
ніку расейскай нацыянальнай музычнай 
школы й кірунку, ёсьць даволі шматлі- 
кая літаратура як дарэвалюцыйнага, гэ- 
так і савецкага часу, аднак, дарэмна шу- 
калі-б мы ў ёй зацемак аб хоць якой 
сувязі Глінкі зь беларускасьцю. За вы- 
няткам адной дасьледчай працы (аб якой 
скажам ніжэй), пытаньне гэтае ці сьвя- 
дома, ці несьвядома замаўчваецца.яь 
быццам яго йнаагул ця існуе, Толькі не- 
каторыя беларускія мастакі (Дубоўка, Рз- 
венскі Шчаглоў) рабілі стараньні пра- 
ліць тут сьвятло ў падыходзе да жыцьця 
й творчасьці Глінкі зь беларускага ас- 
пэкту. Хай аспэкт гэты ня страшыць 
«прававерных», аніводзін зь беларускіх 
дасьледчыкаў ня меў намеру адняць Гліч- 
ку ад расейскай культуры, на службу 
якой ён аддаў сваю гэніяльнасьць, яны 
хацелі толькі навуковай аб'ектыўнасьці 
ў высьвятленьні некаторых фахтаў, спра- 
вядліва патрабуючы назваць рэчы сва- 
імі імёнамі. 

Кажны жыцьцяпіс Глінкі 
аб тграмадных, карэнных уплывах на 
творчасьць Глінкі ягоных дзіцячых год. 
Гэта зусім зразумела й зусім правільна. 
Тым ня менш аніхто не расцыфруе да- 
сканальна характару гэных уплываў. 


Смаленшчына, на тэрыторыі якой на- 
радзіўся Глінка (сяло Новаспаскае каля 
Ельні) ляжыць у этнаграфічных межах 
Беларусі й ніякае адміністрацыйнае па- 
дзяленьне ані царсхзае. ані савецкае ня 
можа й дасюль, ня зможа й надалей за- 
мазаць гэты гістарычны факт, які ўяў- 
ляе ня толькі характар у мінулым, але 
й дзеіць у сяньняшняй практыцы, У ма- 
стацкім узгадаваньні Глінкі першую ро- 
лю адыграла беларуская маладая «пат- 
нянька» (яе клікалі Дуняй), - выдатная 
песеньніца й казачніца, знаток наролзнай 
беларускай творчасьці. Якраз яна й па- 
знаёміла Глнку з багацьцем і прыгажо- 
сьцю беларускага фальклёру. Слухаць 
яе зсьні й казкі для Глінкі -- ня было 
большага задаваленьня. Самая назва 
Глінкі для гэтых матываў -- «сумна- 
ласкавая», дастаткова для тых, хто зна- 
ецца, каб аднесьці іх да беларускай пе- 
сеннасьці. 

Дэугім істотным дзіцячым уяўленьнем 
Глінкі была ігра прыгоннай аркестры 
ягонага дзядзькі -- памешчыка. Ня цяж- 
ка зразумець, з каго складалася такая 
прыгонная мясцовая аркестра, а таксама 
Зразумець і рэпэртуар тых народных рэ- 
чаў (таксама названых Глінкаю «сумна- 
ласкавымі»), якія аркестраю (апрача 
клясычных) выконваліся й якія най- 
больш падабаліся Глінцы. 


Зусім не дасьледваным застаецца ці- 
кавы факт знаёмства й творчых сувя- 
заў Глінкі із смаленскім скрыпачом і 
пэдагогам Герлічкаю, зь якім Глінка ў 
чесы пабыту на Смаленшчыне ладзіў, 
навет, штодзённыя канцэрты ў сельскіх 
мясцовасьцях. , 

Мясцовае сялянства, ведаючы як Глін- 
ка любіць народныя звычаі, песьні й 
скокі, у кажны прыезд Глінкі ладзілі 
для яго выступы, заводзілі ігры й танцы, 


гаворыць 


(Да 160 годзьдзя з дня сьмерці) 


пры чым, як паведамляе ў сваіх «Запі- 
сах» сам Глінка, апошні заўсёды прый- 
маў у іх найбольш жывы й актыўны 
ўдзел. Да рэчы тут зацеміць, што народ- 
ная беларуская творчасьць смаленскай 
акругі зьяўляецца адною з калярытней- 
шых і характэрных балонак беларускага 
фальклёру. 

Наагул Смаленшчына (Смаленск, Но- 
васпаскае) адгуляла ў творчай дзейнась- 
ці Гліякі выдатную ролю, якая яшчэ 
толькі ледзь кранута ў гісторыі музыкі. 
Тут ня толькі ёсьць на ўвазе першыя 
мастацкія ўплывы, але й творчае нат- 
хненьне, якое нідзе ня было такім 
сьветлым, непасрэдным, плодным, як 
на родных мясьцінах. На Смаленшчыне 
Глінка інгэнсыўна займаецца музыкай, 
набывае кругагляд (зь сястрою Людмі- 
лаю), слухае, творыць. Цэлы рад твораў 
Глінкі ці напісаны тут, ці павязаны тою 
ці іншаю лучнасьцю. У Новаспаскім, на- 
прыклад, напісана частка опэры «Іван 
Сусанін», пісалася опэра «Руслан і Люд- 
міла». 


Усе гэтыя дадзеныя бясспрэчна не 
маглі прайсьці міма творчага працэсу, 
музычнае мовы Глінкі. У беларускіх да- 
сьледчых матар'ялах ужо падаваліся за- 
цемкі аб наяўнасьці беларускіх зваро- 
так, напеўнасьці, калярыту ў такіх тво- 
рах Глінкі, як «Камарынская», опэра 
«Руслан і Людміла». Цяпер у новых да- 
сьледаваньнях музыказнаўцы Е. Кан- 
Новікавай мы знойдзем вельмі цікавы й 
вельмі значны матар'ял, што пераканаў- 
ча сьветчыць аб беларускіх уплывах на 
творчасьць Глінкі, пры чым у найбольш 
шырокім і грунтоўным пляне. Гэтак у 
ваднаго з сваякоў Глінкі -- Бэра заста- 
ліся запісы народных песьняў зь Ельні. 
Скупыя і ляканічныя паводля фактуры 
й глыбокія паводля музычнага й слоў- 





нага зьместу, яны не пакідаюць аніяка- 
га сумлеву ў беларускасьці, хаця й па- 
даюцца як старадаўнія расейскія. На 
беларускасьць іх паказваюць і словы, У 
якіх захавалася часткова й беларуская 
артаграфія (напрыклад: «Парадзіла ўдо- 
вачка», «Бы гусары, вы мае» і іншыя). 

Глінка амаль што ніколі ня браў на- 
родную песьню ў цытатным выглядзе, 
алнак, выхарыстоўваньне й пераплаў- 
леньне Бэраўскіх запісаў у Глінхаўскім 
«Іване Сусаніне» дастаткова відавочнае. 
Гэтак першы хор опэры «У буру ва гра- 
зу» пабудаваны на матыве песьні «Бра- 
ла канапельку»; выдатная фраза Суса- 
ніна: «Што гадаць аб свацьбе» -- радзі- 
лася ад песьні «Ах, каб у нашага сусе- 
да»; на зваротках песьні: «Вы гусары, 
вы мае» пабудаваны павольная частка 
увэртуры опэры й знаная частка арыі 
сАх, ня мне беднаму»; на матыве ка- 
ляднай беларускай песьні «Елачка вялі- 
кая расла» -- нарадзіўся ведамы жанэ- 
чы хор «Разгулялася». 


Харахтэрным інтанапыям, мэтрам і 
рытмам дзівіліся. яшчэ пры жыцьці 
Глінкі, Жукоўскі й Алаеўскі, на якіх 


музычная мова Глінхі ўяўляла нябыва- 
гае ўражаньне. Нашы беларускія да- 
сьледчыкі мусяць памятаць, што ніхто 
іншы не паставіцца да пытаньня бела- 
рускасьці ў Глінкі з такім пачуцьцём, 
пачэснасьцю й працаздольнасьціо, як 
гэта павінчы зрабіць яны. 


100 год ад дня сьмерці Глінкі таму для 
нас ня толькі гістарычная дата, але й 
моцны заклік да выкананьня нацыя- 
нальнага абавязку -- высьвятліць за- 
праўднь творчы твар свайго вялікага 
суродзіча, які дагэтуль ахутаны тумана- 
мі пёрыстых і тэндзчцыйных напласта- 
Баньняў. 

М. Куліковіч 


Чарговая крутня салідарыстых 


28 сакавіка сёлета ў Штокгольме мае 
адбыцца арганізаваная расейскімі салі- 
дарыстымі (НТОС) канфэрэнцыя расей- 
скае эміграцыі, якая мае заняцца «Бы- 
яўленьнямі настрояў і імкненьняў ра- 
сейскіх (1?) народаў». Канфэрэнцыя тэ- 
тая спачатку была вызначаная на 28 сту- 
дзеня, але пазьней арганізатары адла- 
жылі яг на 28 сакавіка. Склікае яе г. 
зв. ініцыятыўны камітэт, які склада- 
ецца з салідарыстых і некаторых «фэдэ- 
ралістых», Камітэт гэны ёсьць горшым 
выдазьнем ведамага ХБЦАБ-у: У ім той- 
жа «змагар за армянскую свабоду» Са- 
аруні, той-жа Антонаў, але няма ўжо ў 
ім сурёзных прадстаўнікоў панявэле- 
ных народаў, як Цынцадзэ, Хаджыбэйлі 
й інш. 

Прычынаю адкладу канфэрэнцыі на 
два месяцы праўдападобна сталася па- 
леміка, якая ўзьнялася ў расейскай 
эміграцыйнай прэсе. Прадстаўнікі іншых 
расейскіх арганзапыяў зажадалі вы- 
ясьненьня мэты канфэрэнцыі. ейнае ар- 
ганізацыі, структуры й г. д. Гэта змусі- 
ла камітэт ськінуць маску і выявіць 
праўдзівы свой твар. Нядаўна камітэт 
выдаў камунікат, у якім выясьняе, што 


канфэрэчцыя мае складацца з кваліфі- 
караных (7) знатахоў савецкіх умоваў 
і настрояў »расейскіх (?) народаў», што 
«дэлегеты» падбіраюцца й запрашаюцца 
пэрсакальна камітэтам, што мэтай каа- 
фэрэнцыі ёсьць выяўленьне гэтымі 
сЗнатакамі» настрояў і імкненьняў са- 
вецкіх нарэдаў і што ўсім запрошаным 
дзлегатам кошты падарожжа (з ЗША 
самалётам) і ўтрыманьня ў Штоггольмз 
будуць аплачаны гэзэтай «Пессев». Пась- 
ля гэтых выясьненьняў у расейскай 
поэсе ЎЗноў ўзьнялася кампанія суп- 
раць гэтае таталітарна падабранае ка- 
мітэтам канфэрэнцыі. Выясьнілася, іцто 
з ужо запрошаных «дэлегатаў» шмат ад- 
мовічася ад удзелу ў канфэрэнцыі. Між 
іншым адмовіліся Міхайлоўскі і Куско- 
ва, а на бачынах «Русской Мысли» сам 
Водов. Жэрбі і Татарынаў войстра за- 
атакавалі плянаваную канфэрэнцыю і 
ейных таталітарных арганізатараў. Між 
іншым, на запытаньне, чаму канфэрэн- 
цыя склікаецца ў Штокгольме, а ня ў 
іншым эўрапэйскім горадзе, куды да- 
езд дэлегатаў быў-бы выгаднейшы Й 
танейшы, кам'ітэт выясьніў, што выдат- 
кі гэта глупства, бо іх пакрывае бага- 
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Лучынка Сяргеевіча 


(З радыёвай хвалі «Бызвалецьне») 


«Камунізм -- гэта савецкая ўлада, 
плюс электрыфікацыя». Ня думаем, што 
гэты сказ увойдзе ў лексыкон «крыла- 
тых словаў», аднак ён ўкараніўся ў 
бальшавіцкім жаргоне. З гэтага сказу 
ўзялі свой пачатак і славутыя «лямпач- 
кі Ільліча». Дзеля дапаўненьня гэтых 
міталягічных лямпачах, мы ў беларус- 
кай мове ўвядзем тэрмін «лучынкі Сяр- 
гесвіча». Маем на ўвазе Мікіту Сяргееві- 
ча ХРУШЧОБА. 

7-га лютага на сэсіі Вярхоўнага Саве- 
ту ў Маскге выступаў сакратар ЦК 
БПБ Аўхімовіч. 

Але зробім малую дыгрэсію. 7-га лю- 
тага менскае радыё, прысядаючы ад за- 
хапленьня, пераконвала нас, што «бюд- 
жэт, пададзены на разгляд сэсіі Вярхоў- 
нага Савету СССР, забясьпечвае неаб- 
ходнымі грашозымі сролкам:і далейшы 
ўздым экзіюмікі і гавьпцэчьня жыць- 
цёзага ўзроўню савецкага народу...» 

Аднак 8-га люгага, перадаючы пра- 
мову Аўхімовіча на Сэсіі, менскае ра- 
дыс само сябе высьцабала, бо выразна 
запярэчыла сваім тіўмным цьверджань- 
ням з папярэдняга дня. 

Вось-жа на Сэсіі Аўхімовіч пасорча, 
апе пэраксінваюча прасіў большых 95ю- 
джэтных крэдытаў для Беларусі, пера- 
дусім на электрыфікацытю. 

Бось словы Аўхімовіча: 

«...Ведама, што Беларусь 
мінулым ня вызначалася высокім уз- 
электрыфікацыі, а ў пэрыяд 
Байпы гэтая гаспадарка ў нас вайбольці 
пацярпела...» Дапей Аўхімовіч сьцьвер- 
дзіў, шго вайна адкінула Беларус» у гэ- 
тай галіне амаль да перадрэвалюцый- 
нага пэрыяду. А што-ж было зрэблена 
пасьля вайны? Паводле слоў Аўхімові- 
ча, пасьля вайны «...асабліва ў ча- 
цьвертай пяцігодцы, на аднаўленьне 
знэргэтыхі была Зьверненая некатор: 
ўвага...» 

ізноў-жа цытуем словы Аўхімовіча: 
«Пасьля вайны міністэрства элехтра- 
станцыяў СССР пабудавала ў рэспуб- 
ліцы толькі адну новую электрастанцыю 
-.- Смалявіцкую ГРЭС. а міністэрства 
аўтамасільнай і трактарнай прамысло- 
васьці -- электрыфікацыю ў Менску...» 

Пяпер бачым з гэтага-ж самага да- 
кладу, што «...у Менску, Віцебску, 


ніколі ў 








ты «Посев», і што канфэрэнцыя скліка.. 
ецца ў ІЦтокгольме дзеля таго, што 
Швэцыя -- краіна абсалютна еэўтраль- 
ная, а камітэт ня хоча яе рабіць у кра- 
іне выразна варожай да Саветаў “!х ТЦто 
гэта значыць? Ці гэта жаданьне пры- 
служыцца бальшавіком? У кажным вы- 
падку гэтая расейская група цяпео пра- 
вільна можа ўжываць новую мянушку: 
«салідарыстыя-нэўтралістыя». 


Усё гышэй сказанае -- гэта рэакцыя 
расейскае эміграцыйнае прэсы. А чаму 
маўчаць і ня рэагуюць на гэтую узурпа- 
цыю голасу паняволеных народаў арга- 
нізацыі гэтых-жа паняволеных расейс- 
кім бальшавізмам народаў? Чаму яны 
не запратэстуюць супраць гэтаму хваль- 
шаваньню салідарыстымі голасу паня- 
воленых народаў, ад імя якіх маюць 
самазвана выступаць на канфэрэнцыі 
рознае масьці «фэдэралістыя»? 

А. К. 






Магілеве, Воршы і іншых гарадох, якія 


абселугоўваоцца знэргіяй электрастан- 
цыяў міністэрства электрыфікацьн 
СССР, патрэбнасьць на электрычную 


энэргію пакрываецца на '757/9. Утварыў- 
ся дэфіцыт на 70 тысяч кіляватаў...» 
І далей із слоў Аўхімовіча мы дазед- 
ваемся, што «...у Беларусі маюць элек- 
траэнэргію толькі 1751» калгасаў, а ка- 
ля 60” раённых цэнтраў пазбаўленыя 
сталых крыніцаў знэргазабясьпячэнь- 
НЯ...» 

Пытаемсл: дзе-ж гэты «нячуваны уз- 
дым дабрабыту», дзе-ж тыя «бязупын- 
ныя клопаты роднай парты!» аб шчась- 
ці працоўных, аб якіх нам хлусіць бес- 
саромная бальшавіцкая прапаганда? 

Пералічыўшы ўсе патрэбы Беларусі, 
Аўхімовіч мэолянхалійна сьцьвердзіў: 
«... Аднак дзяржэканомкамсія СССР У 
праекце пляну на 1957 год ня вызначае 
на гэтыя мэты капіталаўкладаў.... 


Тут мы маглі-б паставіць кроцку. Усё 
ясна. Але каб ня было ніякіх сумлеваў, 
падаем спошнія лікі З канчатковага ка- 
мунікату сэсіі Вярхоўнага Савету. 


«Артыкул 9, Зацьвсодзіць дзяржаў- 
ныя бюджэты саэзных рэспублікаў на 
1557 год: 

СФЬСР 101 мільярды 319 мільёнаў. 

Украінская ССР .. 45 мільярды 799 
мільёнаў. 

Беларуская ССР -. 7 
мільёнаў і г. дл. 

Калі возьмем працэнтавую прапор- 
гыю да колькасьці нассльніцтва, дык 
мусім сьцьвердзіць, што сэсія Вярхоўна- 
га Сазету абыйшлася зь Беларусяй, як 
мачыха, пя гледзячы ні на просьбы 
Аўхімовіча, ні на патрэбы беларускага 
Бароду. 


мільярдаў 215 


Вось тут і знаходзіць сваё запярэ- 
чаньне бязглузды лёзунг: «Савецкая 
ўлада плюе электрыфікацыя». 'Элек- 


трыфікацыі ў хуткім часе спадзявацца 
на Беларусі няма падставаў, а, як ве- 
даем з савецкай прэсы, і газа не заўсё- 
ды бывае, а таму застаецца адзін пэўны 
спосаб асьвятляньчя цемры -- прадзе- 
даўская лучына. 

Дык і ў адрозьненьне ад эфэмэрыч- 
най «лямпачкі Ільіча» назавем яе «лу- 
чынкай Сяргезвіча» у гонар Хрушчова 
і калектыўнай супалкі крамлёўскіх са- 
трапаў. 








назазезааснынэс задача таганлачачзанцраеч 


ПАВЕДАМЛЕНЬНЕ 





Прэзыдыюм і Сакратарыят Рады Бе- 
ларускае Народнае Рэспублікі гэтым па- 
ведамляе свой новы адрас: 


Вада ВАЕ 

Р. О. Вох 93 
УШатзБраге бізйоп 
ВтооКІіп 11, Мэўуў УотК, 


Ю5А. 
На гэты адрас просіцца накіроўваць 
карэспандэнцыю. 


Сакратарыят Рады БНР 











Я. Станкевіч 2) 


Беларускае нацыянальнае 
адраджэньне (1902-1915) 


Нашаніўцы, людзі й плыні 


Плыні 


Сацыялістыя. Вышменаваныя дзеячы й працаўні беларус- 
кага адраджэнскага руху былі сацыялістыя. Сацыялізм тады 
ня быў яшчэ скампрамітаваны камуністымі, утажсамляўся зь 
імкненьнем да роўнасьці й справядлівасьці, моладзеж ім за- 
хаплялася і праходзіла, адныя болей, другія меней, сацыялі- 
стычную школу. Да ідэялёгіі сацыялізму ў Расеі наагул,а ў Бе- 
ларусіў васаблівасьці належыла нэгатыўнае дачыненьне да рэ- 
лігіі. І нашыя сацыялістыя справамі рэлігійнымі й царкоўныміня 
цікавіліся. Але гэта, казаў той, абавязавала адных іх, такога 
свайго пагляду яны іншым не накідалі! навонкі зь ім дэман- 
страцыйна ня выступалі. Да ідэялёгіі сацыялізму таксама на- 
лежыла падчыркаваньне надзвычайнае дэмакратычнасьці бе- 
ларускага руху. Прыкладам, у сваім часе ў «Н. Н.» ня раз ад- 
значалася, што сярод беларускіх паэтаў 1 пісьменьнікаў няма 
вышэй становішчам за народнага вучыцеля. Пра іншую ха- 
рактарыстычную гэтай групе рысу будзе сказана ніжэй. Лад- 
ны час толькі адна гэтая плынь была арганізаваўшыіся. Людзі 
гэтае плыні -- не сама плынь -- заставаліся хрыбтом беларус- 
кага адраджэнскага руху да канца Нашаніўскае пары. 


Выдаючы першы нумар «Н. Н.», рэдакцыя ейная заявіла, 
што яна будзе мець наўвеце, будзе рупіцца не пра адных му- 
жыкоў або паноў, не пра адну якуюсь клясу, але пра ўвесь 
народ беларускі. Не зважаючы на такую заяву, Нашаніўцы 
для паноў не працавалі, бо паны іхнае працы не патрабавалі, 
дый з паміж панства былі адно адзінкі сьвядомых Беларусаў. 
Менаваная заява, адылі, мела вялікае значэньне 1 магла высь- 
ці толькі ад людзёў шырокага гарызонту. Робячы яе, выдаўцы 
й рэдактары «Н. Н.» пераставалі быць вузкімі партыйнікамі, 
але станавіліся ходаньнікамі й прадстаўнікамі беларускае на- 


цыі, або, накш, партыя абымала ўвесь народ із усімі ягонымі 
клясавымі ідэялёгічнымі розьніцамі. Рупнасьць пра паноў зна- 
чыла, што іх, як і іншыя клясы беларускага народу, трэба 
нацыянальна ўсьвядоміць, што яны павінны стацца сябрамі 
дзейнымі свайго народу. Менаванай заяваю кіраўнікі беларус- 
кага руху дапушчалі, што з усіх клясаў могуць быць беларус- 
кія ідэйныя працаўні і могуць быць розныя плыні ў беларус- 
кім адраджэнскім руху. І таковыя плыні зьявіліся. 


Народная плынь. Калі неўзабаве беларускі адраджэнскі 
рух пашырыўся, калі ён закрануў сяло і зь ягонага нутра 
ўцягнуў у сябе новых вернікаў беларускае ідэі, то зьявілася 
новая плынь, каторую можна было-б назваць народнай, а сяб- 
роў ейных народнікамі. Ня трэба пры гэтым іх мяшаць із ра- 
сейскімі народнікамі, каторыя хадзілі ў народ, бо нашы на- 
роднікі, наадварот, выходзілі з народу, або, яшчэ часьцей, зна- 
ходзіліся ў народзе і заставаліся ў ім. Людзі гэтае плыні, Ці 
яны былі няпісьменныя або малапісьменныя, ці інтэлігенты, 
ве праходзілі сацыялістычнае школы Дый ніякае іншае пар- 
тыйнае школы і дзеля таго яны былі вольныя ад чужых 1дэя- 
лёгічных напластаваньняў. Яны падыходзілі да пайма нацы! 
без мудрагеленьняў, вытвараных у народаў ізь іншым пала- 
жэньнем і іншымі патрэбамі, мудрагеленьняў, што зьмяшчалі 
ў сабе хвальш. У народаў імпэрыялістычных, што дзяржалі ў 
залежнасьці, часта ў няволі іншыя народы, дэнацыяналізавалі 
іх, вытварыўся пагляд. што хто за каго сябе нацыянальна ўва- 
жае, такое нацыянальнасьці ён і ёсьцека. Гэткі пагляд, веда- 
ма, памагаў імпэрыялістым удзержаваць у няволі паняволе- 
выя народы. 


Але й гэткага-ж павляду былі й беларускія сацыялістыя. 
У «Нашай Ніве» можна было чытаць артыкулы пяра А. Луц- 
кевіча, у каторых казалася, што наш край ёсьць краем ізь 
пяцьма нацыямі. Гэтымі нацыямі былі Беларусы, Лятувісы, 
Жыды, Палякі й Расейцы”). Прымеж таго Беларусы былі ў 
сваім краю, а Лятувісы ў сваім; Жыды былі ў тэй або іншай 
меры ў усіх эўрапэйскіх і некаторых незурапэйскіх краёх; 
Палякі й Расейцы былі ўважаючыя сябе за такіх Беларусы. 
Наслачыя расейскія ўраднікі і аднаго працэнта не складалі, 
былі малым дробам; а запраўднымі Палякамі былі адно адзін- 
кі. Уважаць гпалячаных або абруселых Беларусаў за Палякаў 
або Расейцаў -- значыла супакоеваць іхнае нячыстае сум- 


леньне; бо калі ты такі, за каго сябе ўважаеш, то, можаш та- 
кім і заставацца. Адраджэнцы народнае плыні добра бачылі, 
што несьвядомыя Беларусы адно сваім несьвядом'ем розьняц- 
ца ад сьвядомых. Калі-ж гэтыя адраджэнцы даведаваліся пра 
беларускае паходжаньне паноў у Беларусі, то яны й да іх ста- 
вілі такія самыя вымаганьні, як да Беларусаў сьвядомых. 


Беларускія сацыялістыя вымагалі ад «польскіх» (запраўды 
апалячаных) паноў у Беларусі, каб яны закладалі беларускія 
прыватныя школы (урадавыя школы беларускія былі забаро- 
неныя), даводзячы, што гэта іхная павіннасьць да народу, ся- 
род каторага жывуць. Такія вымаганьні не пераконавалі тых, 
каму ставіліся. В. Ластоўскі, фактычны прадстаўнік народнае 
плыні, ставіў справу накш, ён вымагаў ад паноў, як ад Бела- 
русаў, памагаць народу беларускаму ў ягоным адраджэньню. 
«Сплачуўце доўг» пісаў ён у сваіх артыкулах, падпісаных 
мянушкаю «Юры Верашчака», а то вы зраднікі і заслужуеце 
найбольшай кары. Іван Луцкевіч зваў гэта дэмагогіяй. Праўда 
была па баку народным: адно тыя адзінкі з паноў станавіліся 
ў рады беларускіх адраджэнцаў або прынамся памагалі бела- 
рускаму руху, которыя былі нацыянальна сьвядомыя, ува- 
жалі сябе за Беларусаў. 


Былі й іншыя рысы ў народнай пылні, навет і такія, якія 
маглі-б здавацца непатрэбнымі або сьмеіцнымі. Гэтак, калі са- 
цыялістыя, стыкаючыся із сацыялістымі іншых народаў, ста- 
раліся паказаць дэмакратычнасьць беларускага адраджэнска- 
га руху, паказаць, што ягоныя ўдзельнікі -- гэта дэмос, людзі 
простыя, звычайна сяляне й работнікі, а калі інтэлігенты, дык 
ізноў займаючыя нізкія становішчы, звычайна ня вышэй на- 
роднага вучыцеля, дык, наадворот, гэтыя простыя і інтэліген- 
ты беспасярэдня з простых, адчуваючы на сабе і на сваіх бліз- 
кіх увесьцяжар душэўнага паняваленьня, утаажсамленьня ва- 
рагамі, а заіміісваймі душэўна паняволенымі, беларускасьці 
зьцямнотаю, прасьцінёю, мужыцкасьці, галітой, прыкладам ча- 
го можа служыць тое, што сказала тут мне мая блізкая сусед- 
ка з краю, старая эмігрантка, што ейны бацька, ведама, гава- 
рыў папросту, бо як ён мог начай гаварыць із каровамі, -- ад- 
уўваючы ўсё гэта, стараліся знайсьці й паказаць, што любя- 
чыя беларушчыну (мову і інш.) ёсьць ня толькі людзі про- 
стыя, але й людзі інтэлігентныя, і займаючыя высокія стано- 
вішчы, і багатыя. 


м“ (341) 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Да 40-ых угодкаў Беларускай Хрысьціянснай Дэманратыі 


У 1957 гэдзе мінае 40 гадоў з часу калі 
паўстала Беларуская Хрысьціянская Дэ- 
махратыя -- палітычна-грамадзкая азрга- 
нізацыя, якая стаяла на чыста незалеж- 
ніцкім груньце. Заклалі яе пераважна 
беларускія каталікі ў 1917 годзе ў Петра- 
градзе. З выдатных ейных сяброў заслу- 
гоўваюць на асаблівую ўвагу праф. Эпі- 
мах-ІШЦыпіла, доктар філялёгіі й філя- 
зофіі пралат Абрантовіч, А. Зязюля (кс. 
Астрымовіч), ксяндзы Б. Гадлеўскі, А. 
Ціхота, Я. Гэрмановіч, К. Стэповіч, В. 
Шутовіч і іншыя. Гэтая арганізацыя ад- 
разу стала на здаровы дзмакратычна- 
хрысьціянскі й незалежніцкі грунт і ўжо 
Ў наступным годзе яе прадстаўнікі на ча- 
ле з Б. Гадлеўскім баранілі незалеж- 
ніцкую ідэю на і-ым Усебеларускім Кан- 
грэсэз. Прэсавы ворган гэтай арганізацыі 
-- тыднёвік «Крыніца» -- зь першага 
нумару годна выконваў сваё заданьне. 
У наступных пару гадох сіламі фактаў 
сябры й арганізацыя, а таксама й «Кры- 
ніца», перанесьліся ў нашую гістарыч- 
ную сталіцу Вільню. Тут распачынаецца 
новы плённы пэрыяд працы, які трывае 
праз амаль 30 гадоў аж да заканчэньня 
другой сусьветнай вайны. 

Спачатку БХД разьлічвала пераважна 
на беларускія каталіцкія масы і таму як 
шрыфт прыняла лацінку ў сваёй прэсе 
й карэспандэнцыі. 

У 20-ых гадох БХД налічвала каля 2950 
сяброў, сярод якіх было каля 25 каталіц- 
Кіх сьвятароў і столькі-ж людзей з вы- 
шэйшай асьветай. Душой гэтай аргані- 
зацыі ў Вільні стаўся кс. Адам Станке- 
віч, доўгагодні рэдактар «Крыніцы». Су- 
працоўнікамі былі ксяндзы Талочка, Га- 
длеўскі, Семашкевіч (Я. Быліна), Стэпо- 
Біч (К. Сваяк), Гэрмановіч, інж. Дубей- 
каўскі і іншыя. Дзейнасьць арганізацыі 
пасьля Рыскага міру абмежавалася да 
Заходняе Беларусі і Беларусаў у воль- 
вым сьвеце. Палякі, зразумела, адносяц- 
ца да Беларусаў няпрыхільна: што мо- 
туць то ліквідуюць паліцыйным тэрорам 
і фізычнай сілай, а дзе ня могуць -- 
стараюцца разьесьці знутры, дывэрсіяй. 
І так, каб здэзарыянтаваць Беларусаў, 
яны ставяць пачарзе аднаго найміта за 
другім, якім загадваюць весьці дэструк- 
цыйную працу сярод Беларусаў. Наймі- 
'ы-палянафілы «арганізуюцца» і навет 
выдаюць свае часапісы, якія аднак ня 
маюць папулярнасьці. Супраць іх на- 
ваежана выступае «Крыніца» і ўсе сябры 
ды прыхільныкі БХД. Хутка падаюць 
палянафілы Аляксюк, Умястоўскі, Вяр- 
нікоўскі, Сіняўскі і ў ханцы Сарока з 
г (Астроўскім. 

З другога боку беларускія левыя, пры- 
чырванеўшыя камунісычныя спадарож- 
нікі і самыя сябры камуністычнае пар- 
тыі як Заходняе, так і Ўсходняе Белару- 
сі, заядла змагаюцца зь дзейнасьцяй 
БХД і ейным ворганам «Крыніцай». Яны 
ўсюды стараюцца прадставіць БХД, як 
ксяндзоўска - фашыстоўскую  арганіза- 
цыю. Бывалі выпадкі, што камуністыя 
адкрыта нападалі йа сяброў БХД і зьні- 
шчалі «Крыніцу». 

Аднак праца Беларусаў-каталікаў ста- 
лася ўжо зашмат агульна-беларускай, 
каб яе можна было спыніць рознымі дэ- 
струкцыямі і правакацыямі. Вялікія да- 
сягненьні былі ў галіне ўсяго беларус- 
кага руху ў Заходняй Беларусі. Паўстае 





Беларусхі Нацыянальны Камітэт у Віль- радыкалізуюць сваю праграму, хоць яна 
ні. які складаецца з прадстаўнікоў усіх і да гэтага часу была даволі радыкаль- 


беларускіх арганізацыяў Заходняе Бела- 
русі. Навонкі БХД уваходзіць у цесную 
сувязь зь Летувісамі, Украінцамі, Нем- 
цамі й Жыдамі; паўстае магутны блёк 
нацыянальных меншасьцяў у Польшчы, 
які ўжо ў 1922 годзе выступіў адзіным 
фронтам да выбараў і шмат нам дапа- 
мог. Мэмары ялы і карэспандэнцыі аб 
нашым палажэньні плылі За межы, дзе 
выкарыстоўваліся нашымі абаронцамі ў 
Лізе Нацыяў і замежнай прэсе. 

У сілу абставінаў БХД мусіла зьмя- 
ніць свае пазыцыі: да працы прыцяг- 
ваюцца і праваслаўныя, а «Крыніца» па- 
чынае друкавацца лацінкай і кірыліцай. 
Выдаваныя розныя творы друкуюцца ў 
бальшыні таксама кірыліцай. «Крыніца» 
ў гэтым часе канфіскуецца польскай 
цэнзурай зрэдка, прыблізна што сёмы- 
восьмы нумар, але сыстэматычна. У на- 
ступных гадох гэта рэзка зьменіцца. 

Даволі бурлівым часам для БХД былі 
гады 1926-27. У гэтым пэрыядзе акцыя 
левых моцна ажывілася, ідучы за зман- 
лівымі клічамі, разьлічанымі на кароткі 
эфэкт, а часта кіраванымі варожай для 
нашай справы рукой. Яны разьбілі Бе- 
ларускі Нацыянальны Камітэт у Вільні 
й заклалі Беларускую Сялянска-Работ- 
ніцкую Грамаду. Пры выдатнай пад- 
трымцы з боку Саветаў яны заядла і 
ўпорыста на працягу васьмі месяцаў 
сваго існаваньня атакавалі БХД. Хадэкі 
вытрымалі аднак гэты наступ, «Крыні- 
па» ня толькі не паддалася, а аказалася 
найбольш папулярнай газэтай у Заход- 
пяй Беларусі. 

У гэтым часе ў Вільні паўстаў апалі- 
тычны Беларускі Інстытут Гаспадаркі й 
Культуры, які праіснаваў восем гадоў і 
ў 1929 годзе меў тры аддзелы і 7" гурт- 
коў ды субсыдыяваў 4 беларускія іцко- 
лы. Хадэкі дапамаглі таксама заклась- 
ці Беларускі Сялянскі Саюз зь ягоным 
ворганам «Сялянская Ніва». Пасьля ўпа- 
лку Грамады. хадэкі ладзяць адзін з 
чарговых партыйных зьездаў, на якім 


най. У праграму ўводзіцца прынцып рас- 
падзелу зямлі між сялянамі бяз выкупу, 
тады калі ў папярэдняй праграме пра- 
дугледжваўся выкуп. На шляху зма- 
ганьня за незалежнасьць засталіся толь- 
кі хадэкі з успомненымі прыбудоўкамі. 
Беларускае Навуковае "Таварыства не 
магло выбіцца із сьценаў свайго памеш- 
ханьня ў Базыльянскіх мурах, а адзі- 
ная пазытыўная арганізацыя левых -- 
Таварыства Беларускае ІЦколы моцна 
хісталася; яно было нашпікаванае каму- 
ністычнымі агентамі, якія ніколі не да- 
пусьцілі ейную цэнтралю ў Вільні да 
пуслічнага сьвяткаваньня акту 25 Сака- 
віка. Калі Беларускі Нацыянальны Ка- 
мітэт ладзіў акадэміі з нагоды нашых 
кацыянальных сьвятаў, дык хор МІьр- 
мы, прыкладам, сьпяваў паводля ўмовы 
за аплату. Аднак, масы ў Вільні і інтэ- 
лігенцыя былі на баку хадэкаў; пры- 
кладам Беларускі Студэнцкі Саюз доў- 
гія гады карыстаўся дармовым паме:іц- 
кеньнем Беларускага Інстытуту Гаспа- 
даркі й Культуры. Шматлікія студэнты 
й вучні гімназіяў атрымоўвалі матары- 
яльную дапамогу і Г. д. 


У 1927 годзе яшчэ адзін вораг накінуў- 
ся на «Крыніцу»: гэта быў ведамі поль- 
скі іцавіністы арцыбіскуп Яблжыкоўскі, 
які пад пагрозай касьцельных хараў за- 
бараніў каталіком належыць да Белару- 
скае Хрысьціянскае Дэмакратыі ды чы- 
таць «Крыніцу». З гэтай нагоды «Малан- 
га» пісала (дадаючы карыкатуру): 

с.Крыніцу" вашу кіем ёмка 
Ўдарыў біскуп па баку, 
Але што леваю рукою, 

То ёй гэта не ўзнаку». 

З радоў БХД афіцыйна выбыла каля 
30 ейных заснавальнікаў і актывістых, 
але на зьмену ім прыйшлі ў большай 
колькасьці маладзейшыя, праваслаўныя. 


Справа, такім чынам, ня толькі не па- 
горшылася, а наадварст, узрасла. 





Выканальнікі беларускіх народных танцаў зьлева ваправа: Нікодым Жызьнеў- 


скі, Вера Жызьнеўская, Марк Бад, Марля Стуарт, 


Джэры Джансан, Лесьлі 


Барлісан, Род Лайнінгэр, Мэрэдід Магэнгаймэр і Рогэр Лер. 


У 30-х гадох хадэкі й іхны ворган 
«Крыніца» мусілі далей змагацца із 
«Змаганьнем», дзе сканцэнтраваліся ка- 
муністычныя недабіткі ды іхныя спа- 
дарожнікі, «Комікі» -- як празывалі на- 
шых левых -- два разы нападалі на дру- 
карню «Пагоня», наносячы ёй значныя 
шкоды, каб толькі спыніць беларускую 
незалежную прэсу, якая цяпер друказа- 
ла якраз Ф, Аляхновіча «У капцюрох 
ГПУ» ды апісвала савецкую рэчэіс- 
насьць у калгасах, канцлягерах і г. д. 
Арганізацыя выносіла таксама ішцматлі- 
кія пратэсты супраць нялюдзкага пера- 
сьледу беларускіх сялян і інтэлігенцыі ў 
Савецкай Беларусі. 


Чазагул праца арганізацыі разьвівала- 
ся вельмі памысна. Аднак у гэтым часе 
ў дачыненьні прэсы ў польскім карным 
кодэксе паявіліся новыя артыкулы, што 
тычыліся «ведамак нязгодных з праў- 
дай», «падбураньне масаў» ды забарона 
ўжываньня тэрміну «Заходняя Бела- 
русь». «Крыніца» канфіскавалася менш- 
больш што пяты нумар. Рэдактары то 
плацілі грашовыя кары, то ішлі ў турму. 
Іі так рэдактар Я. Пазьняк ад 1928 да 
1938 гг. меў 35 судовых справаў, а «Кры- 
ніца» дасягнула 137-ае канфіскаты. Ся- 
род палянафілаў цяпер выступалі Р. 
Астроўскі, Сарока і Сіняўскі. Яны ўжо, 
стварыўшы сабе пару фікцыйных арга- 
нізацыяў, ня сэзонна, а стала й сыстэ- 
матычна рабілі нагонку на хадэкаў. 


І] НАЙЛЕЙШШЫМ і НАЙНРЫЯМ.- 
і НЕЙШЫМ ПРЫНАГОДНЫМ ПА- 
І даРкАМ ЁСЬЦЬ ПОЎНАЯ БІБЛІ-- 
ЯТЭЧКА БЕЛАРУСКІХ КНІЖАК 
ВЫДАВЕЦТВА «БАЦЬКАЎШЧЫ- 
НЫ» ПА ЗЬНІЖАНАЙ НАПАЛА- 
ВІНУ ЦАВЕ 























У 1934 г. на агульным зьезьдзе сяброў 
БХД перайменавалася ў Беларускае На- 
роднае Аб'еднаньне (БНА) і канчаткова 
сфармулявала сваю праграму, якая ад- 
-значалася, ня толькі сваім незалежні- 
цкім характарам, але і сваім сацыяль- 


нва-эканамічным Зьместам. Прыкладам 
побач такіх прынцыпаў, як надзяленьне 
сялянаў зямлёй бяз выкупу, васьміга- 
дзінны дзень працы, прадугледжвалася 
і права на супольнае карыстаньне зям- 
лёй, калі-б гэтага жадала дадзеная су- 
палка сялянаў. 


У гэтых гадох беларуская друкарня 
імя Пранціша Скарыны друкавала каля 
120-135 пазыцыяў беларускага друкава- 
нага слова. Прыкладам, творы Багушэ- 
віча былі выданыя тыражом ў 35 тысяч 
эгзэмпляраў. Былі таксама перанятыя 
выдавецтвы Клецкіна і іншых прывач- 
ных выдаўцоў. Польскі ціск штораз япа- 
вялічваўся, прадбачваліся канфіскаты 
раней выдадзеных твораў, а таму быў 
кінуты кліч: «кніжку ў народ!'». Уклада- 
ліся бібліятэчкі для гурткоў БІГіК і для 
прыватных асобаў, або як прэміі за поў- 
ную падпіску «Крыніцы». Сябры Бела- 
рускага Студэнцкага Саюзу ў Вільні 
разьвезьлі каля 35 бібліятэчкаў, каля "0 
было разаслана ў гурткі БІГіК і каля 100 
было раздадзена прыватным асобам. Бі- 


бліятэчка налічвала 35-40 кніжак, Част- 
ка з гэтых кніжак сталася здабычай 
польскай паліцыі, частку зьнішчылі 
польскія ксяндзы (яны асабліва кідаліся 
на беларускія рэлігійныя кніжкі для ба- 
гаслужбы), а частку зьнішчылі бальша- 
вікі; у бальшыні аднак гэтыя кніжкі 
засталіся ў народзе. Прыкладам, «Гісто- 
рыя беларускае (крыўскае) кнігі» Б. Ла- 
стоўскага разыйшлася ў 359-ці эгзэмпля- 
рах. 


У 1935 годзе Прэзыдыюм Цэнтральнага 
Камітэту БНА вынес пратэст супраць 
бальшавіцкіх злачынстваў у Беларусі 
ды супраць русыфікацыі беларускае мо- 
вы. Зь пяці асобаў, што падпісалі гэты 
пратэст, трох аддало жыцьцё за Баць- 
каўшчыну. Менш-больш гэткая самая 
прапорцыя ахвяраў была і паміж звы- 
чайнымі сябрамі БНА. Бальшавікі не 
маглі дараваць хадэкам за іхнюю неза- 
лежніцкую працу, за папулярызаваньне 
ў масах ідэі незалежнасьці Беларусі ды 
За дэмаскаваньне бальшавіцкае рэча- 
існасьці. 


У 30-х гадох тыраж «Крыніцы» дасяг- 
нуў 8 тысяч эгзэмпляраў, і яна даходзіла 
навет да найцямнейшых куткоў Палесь- 
ся. Аднак польскі наступ шалеў і ў 1938 
годзе дзейнасьць БНА і БІГіК была спы- 
неная, выдавецтва «Крыніцы» зачыне- 
нае, суды над рэдакцыяй -- не закончы- 
ліся. Спадзяваліся канфіскаты друкарні 
і кнігарні. Палянафілы ў гэтым часе ня 
мелі ўжо зь кім змагацца й іх пагналі 
проч, толькі Р. Астроўскі дастаў стано- 
вішча дырэктара гімназіі ў Лодзі, а Са- 
рока стаўся працаўніком Аддзелу Бясь- 
печнасьці Віленскага Баяводзтва. Сяб- 
роў БНА Палякі разагналі па ўсёй Поль- 
шчы, а некаторых замкнулі ў Картус- 
кую Бярозу. Сюды перад вайной трапілі 
Я. Шутовіч, Б. Багдановіч, Паўлюкоўскі 
1 шмат іншых. 


Трэба адцеміць, што БНА ніколі не 
падходзіла вузка да нашай адраджэн- 
схай справы. Гэта найбольш праявілася 
ў ейнай шырокай нацыянальнай і еацы- 
яльнай поаграме, у талеранцыі ці пад- 
трымцы іншых беларускіх незалежні- 
скіх арганізацыяў. А таму нічога дзіў- 
Бага, што ў 1927 годзе БХД спрычыніла- 
ся да ўтварэньня Сялянскага Саюзу і 
субсыдыявала ягоны ворган «Сялянскую 
Ніву». Толькі, нажаль, не знайшлося тут 
запраўднага правадыра нашых сялян і 
таму гэтая арганізацыя не разьвілася. 


Успамінаючы працу іншых і сваю зь 
недалёкай мінуласьці, сьхіляючы галаву 
перад мучанікамі за нашу справу, кан- 
чаю свой артыкул з надзеяй, што іншыя 
сябры і людзі добрае волі, якія маюць 
доступ да сусьветных бібліятэк у Амэ- 
рыцы, Эўропе (асабліва ў Англіі) ці ін- 
шых частках сьвету, захочуць падаць 
больш матарыялу зь дзейнасьці нашай 
слаўнай арганізацыі БНА. 


Я. Лаўрыновіч 


П. С. У далейшым напішу артыкул 
«Значаньне БНА ў другой сьветавай 
вайне». 


Я. Я. 











Дарма што народная плынь ня была, як такая, арганіза- 
ваўшыся, яна была найбольшая і ейныя сяброве зьдзеялі най- 
болей дзеля беларускага нацыянальнага адраджэньня. 

Да народнае плыні належалі аднолькава як Беларусы пра- 
васлаўныя, так і каталікі. Розьніцы ня было ніякае або, накш, 
не зважаючы на рэлігійныя розьніцы, былі адны адным род- 
ныя браты. Ня было цёмнага, азіяцкага, перанятага ў Маскоў- 
цаў рэлігійнага фанатызму, што калі іншае веры, дык ты мне 
вораг. Звычайна ў стычнасьці Беларусаў абедзьвюх вераў рэ- 
лігійныя пытаньні не падымаліся, а калі падымаліся, дык яны 
разглядаліся з гледзішча нацыянальнага. Адным чынам рэлі- 


гійная й царкоўная прыналежнасьць ня была характарыстыч- 


най рысаю народнае плыні. 


Духоўныя ў праваслаўных. Але ў Беларусаў праваслаўных 
і каталікоў былі духоўныя, былі сьвятары, і сярод іх рыса 
рэлігійна-царкоўная мусіла стацца рысаю важнай, рысаю, што 
апрычыла іх і іхных супрацаўнёў з агульна-народнае плыні 
ў васобную плынь праваслаўную або каталіцкую. Мусіла гэта 
стацца з таго часу, калі паўстала сьвядомае беларускае духа- 
венства праваслаўнае й каталіцкае. З духавенствам права- 
слаўным справа была цяжкая. Яно мела каставы характар да 
1-ае сьветнае вайны. Праваслаўныя духоўныя сэмінарыі за- 
паўняліся сынамі праваслаўных сьвятароў. каторыя былі зру- 
сыфікаваныя. Сыну беларускага селяніна лучыць у права- 
слаўную духоўную сэмінарыю было надта цяжка, а звычайна 
й сусім немагчыма, як дзёля свайго матар'яльнага стану, так 
і дзеля таго, што кіраўніцтва сэмінарыі не жадала мець у сябе 
за гадунцоў сялянскіх сыноў. А паповічы із свае зрусыфіка- 
ванае радзімы лучаліў яшчэ болей зрусыфікаваную духоўную 
сэмінарыю. Навукова, з навукі гісторыі дайсьці беларускаму 
праваслаўнаму кандыдату за сьвятара да нацыянальнага сьвя- 
дом'я было таксама немагчыма, бо ня было ў Беларусі права- 
слаўнай духоўнай акадэміі, яе Расейцы даць нам баяліся. Дык 
будучыя праваслаўныя сьвятары ў Беларусі не маглі самі 
даходзіць праўды, як гэта робяць у высокіх школах, але, як У 
школах сярэдніх, прымалі гатовую веду, каторую ім давалі ў 
расейскім сосе насланыя з Расеі русыфікатары або абрусе- 
лыя ўжо Беларусы-янычары. Скончыўшы духоўную сэміна- 
рыю, маладзён, калі хацеў быць пасьвячаны За сьвятара, 
жаніўся звычайна з папоўнаю, зн. узноў із зрусыфікаванай 
дзяўчынаю. 





З другога боку, і праваслаўнае сялянства ня імкнулася да 
таго, каб ягоныя сыны былі сьвятарамі. гэта быў яму ідэял 
досыць высокі. Тыя сяляне, што стараліся, каб іхныя дзеці 
«вышлі ў людзі», абмежаваліся панствам ніжшым, вось каб 
сын выйшаў за народнага вучыцеля, пісара, хвэльчара. Хто 
добра скончыў народую шхолу (3 гады навукі), той мог пасту- 
піць у вучыцельскую сэмінарыю, дзе меў усё дармавое -- на- 
вуку, гасподу й яду. За 4 гады ён быў гатовы вучыцель. Дзеля 
таго былі й такія сёлы, дзе ня было хаты, з каторай ня бы- 
ло-б вучыцеля. 


к 


Зь менаваных прычынаў нацыянальна сьвядомае права- 
слаўнае духавенства беларускае зьявілася толькі па першай 
сьветнай вайне. 


Каталіцкая плынь 


У іншым палажэньні былі Беларусы каталікі. Ксяндзы ня 
мелі сем'яў, дык і не магло быць ксяндзоўскае касты. Як і 
сяляне праваслаўныя, каталікі ня мелі высокіх ідэялаў для 
будучыні сваіх сыноў. Ім было-б досыць, калі-б іх сыны былі на- 
роднымі вучыцялямі, валаснымі пісарамі, хвэльчарамі. Але ў 
Расеі ня было дазволена Беларусу каталіку быць вучыцелем, 
Беларусаў каталікоў ня прымалі ў вучыцельскія сэмінарыі, 
таксама не маглі яны быць пісарамі ў валасьцёх. Хвэльчарамі 
маглі быць, але пра хвэльчарскія школы ня было чуваць, бы- 
ло іх надта мала. Дык найбліжшым магчымым ідэялам сялян- 
ска-каталіцкіх хлапцоў, асабліва-ж бацькоў, быў ксёндз. Па- 
ны ня імкнуліся вучыць сваіх сыноў за ксяндзоў, уважалі 
падажэньне ксяндза за нізкае й цяжкае сабе. Дык у каталіц- 
кія духоўныя сэмінарыі йшлі дзяцюкі мяшчачскія, сялянскія 
й засьцянковае шляхты. 


Каб паступіць у духоўную каталіцкую сэмінарыю, трэба 
было або скончыць пяць клясаў гімназіі, што тады ў беларус- 
кіх сялян здаралася рэдка, або здаць згзамен за аптэкарскага 
вучаньніка, пасьля гэтага пры паступленьні ў сэмінарыю быў 
толькі эгзамен з расейскае мовы, гісторыі й геаграфіі Расеі. 
Прыгатавацца да эгзамену за аптэкарскага вучаньніка можна 
было або экстэрнам, зн. ня вучачыся ў школе, як шмат хто й 
рабіў, або скончыць месцкую школу (гарадзкое вучылішча -- 
4 гады навукі пасьля народнае школы), а потым прыгатавацца 
й здаваць эгзамен за аптэкарскага вучаньніка з лацінскае й 


нямецкае моваў і, здаецца, з матэматыкі. У сэмінарыі навука 
й яда былі дармовыя, таксама гаспода, а на адзежу, кніжкі і 
палепшаньне яды памагалі сваякі або суседзі што вельмі пры- 
ялі кандыдатам як-бы ў палусьвятыя ў вачох сялян ката- 
лікоў. 

Гэткім парадкам дарога Беларусам каталіком да выжшае 
за народную дармовае школы была шмат большая, чымся 
праваслаўным да вучыцельскае сэмінарыі. Але з гледзішча 
на захаваньне свае нацыянальнасьці, няхай і неўсьвядамлянае 
нацыянальнае апрычонасьці гэта дарога была бесьпячнейшая: 
у месцкіх і агульнаасьветных сярэдніх школах не праводзіла- 
ся такая моўная, дз дробязі абдуманая русыфікацыя, як гэта 
было ў школах закрытых -- вучыцельскіх і праваслаўных 
духоўных сэмінарыях. А польскі ўплыў мог прыходзіць толь- 
кі звонку школы. 

Беларусы маглі паступаць у дзьве каталіцкія духоўныя 
сэмінарыі -- Віленскую й Магілеўскую, як і такую-ж духоў- 
ную акадэмію, якія, дарма што зваліся магілеўскімі, былі ў 
Пецярбурзе. Каталіцкая духоўная акадэмія і пры ёй сэміна- 
рыя былі перанесеныя расейскаю ўладаю зь Вільні ў Пецяр- 
бург у 1342 годзе. Як і іншыя высокія школы, у тым ліку ката- 
ліцкую духоўную акадэмію Расейцы ўважалі за небясьпеч- 
ныя ў Беларусі і дзеля таго старыя зачынялі, а новых не да- 
звалялі. Што да акадэміі ў Пецярбурзе, то расейскі ўрад ува- 
жаў, што, вывезеная зь Беларусі, яна ня будзе небясьпечнай 
расейскім уплывам і іцто ў расейскай сталіцы ейныя гадунцы 
падпадуць пад расейскі ўплыў. Ведама, што духоўная акадэ- 
мія зь сялібаю ў Пецярбурзе ня была такой карыснай, якой- 
бы была-б, калі-б заставалася ў Беларусі але гадунцы ейныя 
ня русыфікаваліся. Трэба зацеміць, што ў гэтай акадэміі мож- 
ва было вучыцца толькі на свой кошт. 

Кіраўніцтва менаваных сэмінарыяў і акадэміі, як і кіраў- 
ніцтва ўсім каталіцкім касьцёлам у Беларусі, было ў руках 
польскіх, бо расейскі ўрад, жадаючы палягчыць сабе русы- 
фікацыю бальшычі Беларусаў, зн. праваслаўных, другую, 
меншую часьць, каталіцкую аддаў на жыр Палякам. 


9) Прыкл., у Ме 46 із 1911 г. 


(Далей будзе) 





БАЦЬКАЎІЦЧЫНА 


Зь беларускага жыцьця 


Міжнародны фэстываль танцаў (ЗША) 


У Пэорыі жыве толькі 8 Беларусаў. Ня 
гледзячы аднак на так малую коль- 
касьць ды розьніцу веку, яны не заста- 
юцца ззаду ад большых беларускіх ася- 
родкаў у ЗША і пры кажнай нагодзе 
годна рэпрэзэнтуюць свой край, паказва- 
ючы праўду аб нядолі сваіх суродзічаў 
у паняволенай Бацькаўшчыне ды знаё- 
мячы Амэрыканцаў з нашай культурай, 
мастацтвам і звычаямі Ня было яшчэ 
ніводнай міжнароднай імпрэзы, у ЯКой 
Беларусы ня ўзялі-б удзелу. Паколькі 
Беларусаў тут так мала, яны прыцягну- 
лі да дапамогі амэрыканскую моладзь. 

На асаблівую ўвагу заслугоўваюць 
апошнія выступы беларускае групы ў 
праграме «Міжнароднага Фэстывалю 
Танцаў», ладжаным УЎУЎСА-ай. Гэты фэ- 
стываль адбыўся 28 лістапада 1956 году. 
Акрамя Беларусаў, у праграме ўзялі 
ўдзел Грэкі, Гавайцы, Жыды, Шкоты, 
Швэды, Украінцы, Італьянцы, Філіпін- 
цы й Амэрыканцы. 

На беларускую частку злажыліся тан- 
цы «Лявоніха» і «Полька Янка», «Ляво- 
ніху» выканалі 4 пары, а «Польку Ян- 
ку» затанцавалі Вера і Нікодым Жызь- 
неўскія. Канфэрансье ўвёў беларускую 
частку наступнымі словамі: 

«Беларусы зьяўляюцца асобным наро- 
дам і вельмі розьняцца ад Расейцаў. Па- 
літычна, гістарычна і культурна Бела- 
русь -- гэта старая нацыя. Беларусы ма- 
юць сваю собскую мову, якая належыць 
да групы славянскіх моваў. 

«Таму што Беларусь -- тэта ў сваёй 
аснове земляробскі край, ейны народ 
жыве пад сталым уплывам жывое пры- 
роды. Ягоныя песьні і танцы адлюстроў- 
ваюць усё, што адбываецца ў ягоным 
жыцьці». 

Пасьля конфэрансье перадаў значэнь- 
не кажнага танцу. 

Публіка абдарыла беларускую ГрУПУ 
бурнымі воплескамі, змушаючы паўта- 
рыць кажны танец на «біс». 

Акрамя Беларусаў і Ўкраінцаў, най- 
большым посьпехам цешыліся Італьян- 
цы й Філіпінцы. Праграма была настоль- 
кі ўдалая, што аб ёй яшчэ і цяпер успа- 
мінае мясцовая прэса. 

Беларускімі танцамі кіравалі Вера і 
Нікодым Жызьнеўскія. 

Мясцовая прэса зьмясьціла здымкі 
некаторых удзельнікаў праграмы, і пры- 
сьвяціла ёй зьмястоўныя артыкулы. Ін- 


фармацыйная агенцыя ЗША ў Вашын- 
гтоне (С5 Іабогтабоп Авепсу) паведаміла, 
што яна мае намер выдаць адмысловую 
сСрашуру аб гэтай праграме дзеля рас- 
паўсюджвавьня яе ў іншых краінах. 
Фатаграф гэтае агенцыі рабіў здымкі 
падчас выступу. 

Не адбылося і бязь няпрыемнасьцяў. 
Прыхільнікі Расейцаў хацелі прадста- 
віць нашы танцы, як расейскія. Мы зга- 
дзіліся выступіць толькі тады, калі атры- 
малі запэўненьне, што нае прадставяць 
як Беларусаў. 

ІПЦкодны элемэнт беларускай справе 
заўсёды будзе намагацца нам шкодзіць і 
не дапушчаць да рэпрэзэнтацыі нашых 
інтарэсаў. Гэтак сталася ў 1953 г. зь пе- 
радачамі «Голас Амэрыкі» на беларускай 
мове на нашы нацыянальныя сьвяты. 
Калі мясцовы кангрэсмэн выстараўся гэ- 
тыя перадачы, лык пару «нашых» «дзея- 
чоў» паехалі ў Вашынгтон і дамагліся 
іхняга скасаваньня. 

Ад абрасейваньня аднак усьцерагчыся 
не ўдалося. Два тыдні пасьля праграмы 
адна журналістка ў сваіх камэнтарыях 
прыпісала беларускую нацыянальную 
вопратку Расейцам. Беларусы Пэорыі 
зараз-жа апэатэставалі і дамагліся па- 
праўкі. Давялося чакаць амаль месяц, 
але затое газэта зьмясьціла артыкул аб 
Беларусі. Праўда, і тут закраліся нека- 
торыя недакладнасьці, але гэта ня віна 
газэты -- запраўдных дадзеных аб Бе- 
ларусі ў ангельскай мове вельмі мала. 
Ня маючы адкуль узяць інфармацыю, 
газэта, відаць, апрача брашуры ІІрэз. 
Абрамчыка, карысталася афіцыйнымі 
даведкамі «беларускага» прадстаўніка ў 
Задзіночаных Нацыях, якому, як ведама, 
на інтарэсах Беларусі не залежыць. Дзе- 
ля гэтага чарга за нашымі публіцысты- 
мі і гісторыкамі заняцца гэтай справай 
і пастарацца выдаць кнігу аб Беларусі ў 
ангельскай мове. 

Трэба адцеміць, што зарганізаваньне 
выступу ў Міжнародным Фестывалю 
Танцаў каштавала шмат арганізатарскае 
працы і высілкаў. Давялося шукаць між 
знаёмых Амэрыканцаў танцораў, а так- 
сама прыдбаць для ўсіх нацыянальную 
вопратку. Беларусы ў Пэорыі складаюць 
на гэтым месцы шчырую падзяку ўсім, 
хто порчыніўся да тах удалага выступу. 


У КЕлыўлэндзе (ЗША) 


Згуртавачьне Беларускае Моладзі ў 
Клыўлэндзе, як і ў мінулыя гады, на- 
ладзіла сёлета абход з каляднаю зоркаю 
беларускіх сем'яў, якія радасна віталі 
сваіх калядоўшчыкаў. Дзякуючы сп. К. 
Кісламу, калядоўшчыкі падрыхтавалі 
шмат калядах. У касу моладзі было 
сабрана 120 даляраў. 


. зе 


На праваслаўныя Каляды ў царкве 
БАГЦ ў Клыўлэндзе адбылася ўрачы- 
стая багаслужба. Прыгожа пяяў цар- 
коўны хор пад кіраўніцтвам сп. К. Кіс- 
лага. Пасьля службы сп. М. Страпко ад 
імя Гіаркоўнага Камітэту і прыхаджа- 
наў павіншаваў а. Яфімія, настаяцеля 
цархвы, з днём ягоных 60-х угодхаў 
жыгпцьгя, дзякуючы яму за 5 год служ- 
бы ў нашым прыходзе ды ўручаючы 
калялны падарунак. Калядныя пада- 
рункі былі перададзеныя таксама пра- 
тадзіякану К. Савіцкаму і дырыгенту 
сп. К. Кісламу.. 


АЯ 


Каз годна адзначыць свае Каляды, 
кіраўніцтва моладзі пастанавіла нала- 
дзіць калядны банкет, які Й адбыўся 13 
студзеня. А 3-й гадзіне ўсё было гатова 
да адхрыцьця ўрачыстасьці: поўныя 
яды й пітва сталы, аркестра, рупар 1 
столікі ў канцы залі, вялікая грамада 
моладзі. Кіраўнік моладзі, Ул. Дунец, 
папрасіў прысутных праслухаць трапар 
і некалькі калядных песьняў ў выка- 
наньні хору моладзі пад кіраўніцтвам 
сп. Е. Кіслага. У сваім прывітальным 
слове кіраўнік моладзі заклікаў да бо- 
льшае актыўнасьці ў грзмадзкай і куль- 
турнай працы, адцемліваючы асягнў- 
тыя ўдачы і заслугу ў гэтым сп. К. Кі- 
слага. У адказ на атрыманы ад моладзі 
падарунак (тэчку на ноты), сп. Кісль! 
запэўчіў, што ня будзе шкадаваць чі 
часу ні энэргіі, а аддазаць усе сілы для 
рэпрэзэнтаваньчя імя Беларусі і нашых 
прыгожых пародных песьняў. У часе 
абеду сп. Мі. Латушкіч выступаў із сва- 
імі вершамі, якія вельмі спадабаліся мо- 
лалзі. Ёц заўважыў, што моладзь па- 
вінна больш цікавіцца літаратурай і 
прабаваць свае сілы ў ёй. Пасьля. гад 
ахардыён Ул. Літвіпкі, паплылі бела- 
рускія песьні. Сп. М. Рачыцкі, які пры- 
ехаў з Канады, прывітаў моладзь ад 
імя беларускае грамады ў Таронта ды. 
каб паказаць, што наша песьня жыве і 
ў Канадзе, прытожа выханаў танга. 
Яму адказалі дуэтам іра Каляда й Ма- 
ня Лук'янчык. Пазьней пачаліся танцы, 


В. Ж. 
пераплятаныя прамовамі, кароткімі 
скечамі і сьпевамі. 

3 
12 студзеня ддя дзяцей і .моладзі 


Клыўлэнду была наладжаная беларус- 
кая ялінка. Маладыя артысты-школьні- 
кі, выклікаючы Зьдзіў прысутных, па- 
казвалі свае здольцасьці. Мастацкай 
часткай кіравалі настаўнікі мясцова? 
беларускае іцхолы сп. сп. К. Кіслы і В. 
ІШчэцька. Школьны хор выканаў тры 
калядныя песьні: «Ой, Калядачкі», «Ду- 
да» і «Сьвецяць, сьвецяць Зорачкі». З 
дзклямацыямі вершаў выступілі: О. Ду- 
баневіч, А. Кананчук, Ул. Страпхо, М. 
Стрэчынь і В. Стрэчынь. Оля Дубанз- 
віч, вельмі здольная маладя акардыя- 
ністка, выканала некалькі нумароў ина 
акарлыёне. Юрка Лаза» акардыя- 
еісты, меншы За акардыён, які ўжо нае- 
калькі разоў выступаў на канцэртах -- 
пацешыў прысутных гукамі «Дявоніхі», 
Яшчэ пяяў хор, сам і супольна із са- 
лісткхай Ірай Калядой. 

Сьвяткаваньне наведаў Дзед-Мароз з 
гадарункамі для дзяцей, моладзі і навег 
для старэйшых. Ён хваліў дзяцей, што 
добра вучацца, сьпяваюць. граюць і дз- 
клямуюць вершы ў роднай мове. 


2; 
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Аддзел БАЗА ў Клыўлэндзе ладзіў 
супольную сустрэчу новага году. На су- 
стрэчу прыбыло каля 120 асоб. Стар- 
шыня сп. Латушкін із сваім заступні- 
кам паклапаціліся, каб належна пад- 
рыхтаваць гэтую ўрачыстасьць. Да ІІ.й 
гадзіны танцавалі пад музыху 
стры «Палесьсе» (кіраўнік Ул. 
ка". Новы Год сустрэлі за стэламі хкі- 
лішкамі і ўзаемнымі вітаньчямі,. Пась- 
ля йзноў пайшлі ў танцы пад гукі 
шчодрага й нястомнага «Палесься». 

Была наладжаная лятарэя, даход зь 
якое ў суме 50 даляраў, быў перахаза- 
ны на выданьне беларускага сьпеўнікя, 

А 3-й гадзіне раніцы мусілі закон- 
чыць вясёлую бяседу. Не адзін падумаў, 
што ў песьні правільна пяецца: «Трэба 


дзень скараціць ды да ночкі прыта- 
чыць»... 
з 
Дзеля болыцае актызсізацыі нацы”- 


нальна-культурнага жыцьця, на зімовіі 
сэзон Качітэт адлзечу Беларуска-Амэ- 
зыханскага Задзіночаньня ладзіць ве- 
чары Беларускае Гісторыі й Культуры. 
пачаліся яны 30-га сьнежаня з рэфэра- 
ту сп. А. Каханоўскага на тэму «Каля- 
ды ў Беларусі». Дакладчык адцеміў, што 
на Бацькаўшчыне звычай традыцыйн"- 


ЗЬ БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСКАГА 
ЗАДЗІНОЧАНЬНЯ 


У нядзелю, 20 студня, адбыўся пяты 
Культурна-Асьветны Сход Беларусаў 
Нью Ёрку й Джэрсі Сіты. На сходзе др. 
Я. Станкевіч меў другую палавіну свайго 
дакладу пра Нашаніўства, сп. Я. Гладкі 
меў цікавы даклад пра беларускія ка- 
лядныя звычаі, каторы таксама цікава 
дапоўнілі сп. Ант. Шукелайць і сп. М. 
Кунцэвіч. Сп. Ант. Адамовіч памастац- 
ху прачытаў паэму Я. Купалы «На 
Куцьцю». Апрача таго, было граньне 
беларускіх песьняў з кружэлак на гра- 
мафоне. 


ж 


ЗВАРОТ ДА БЕЛАРУСКІХ ЛЕКАРАЎ 


Культурна-Асьветны Рэфэрэнт Бела- 
руска-Амэрыканскага Задзіночаньня 
зьвярнуўся да ўсіх беларускіх лекараў 
З наступным пасуленьнем: 

«У нас Беларусаў ёсьць дзьве вялікія 
патрэбы лскарскага характару. 

Аднэй зь іх ёсьцека пашырэньне гігіе- 
нічных ведамкаў патрэбных у штодзен- 
ным жыцьці кажнага беларускага эмі- 
гранта. Такія ведамкі згодзяцца і ўсяму 
беларускаму народу па вызваленьні яго 
з пад маскоўскай няволі. 

Другой патрэбаю ёсьць апрацаваньне 
пляну ўсебаковае арганізацыі гігіенічнае 
справы ў будучым незалежным беларус- 
кім гаспадарстве. Гэтае заданьне можа 
быць падзелена на тры часьці: а) забя- 
ганьне хваробам, б) лячэньне хваробаў і 
в) выданьне правоў, патрэбных для на- 
роднага здароўя. 

Рэфэрат зварочваецца да лекараў із 
просьбаю напісаць яму, якія, паводля іх, 
тэмы павінны быць апрацаваныя, каб 
разгледзіць менаваныя пытаньні, і якія 
з гэтых тэмаў кажны зь іх апрацуе. У 
канцы Рэфэрэнт выказвае пажаданьне, 
каб тэмы былі апрацаваныя ў форме 
дакладаў, каторыя можна было-б мець 
на Культурна-Асьветных Сходах і по- 
тым надрукаваць. 

Дзеля таго, што Культурна-Асьветны 
Рэфэрэнт Беларуска-Амэрыканскага За- 
дзіночаньня ня ўсіх беларускіх лекараў 
знае, а й з тых, што знае, ня ўсіх ведае 
адрасы, дык вельмі пажадана, каб ад- 
гукнуліся й тыя, каторыя не адзержылі 
менаванага зваероту. Пісаць трэба на ад- 
рас Культурна-Асьветнага Рэфэрэнта або 
адрыс Галоўнай Рады Беларуска-Амэ- 
рыканскага Задзіночаньня (Вага, 656 Нор- 
Кіпеоп Ауе. ВгооКІуп 12, МХ. У. О5А). 





П А 


Эпархіяльная Ўправа Беларускае Аў- 
такефальнае Праваслаўнае Царквы ў 
Аўстраліі складае шчырую падзяку на- 
шым суродзічам і верным хрысьціянам 
Сьв. БАПІІ, якія злажылі сваю схвяру 
на ўтрыманьне Яго Высокапрэасьвя- 
шчэнства Высокапрэасьвяшчэннага Ар- 
хіяпіскапа Сяргея, галаву БАПЦ. Згодна 
пастановы Эпархіяльнага зьезду ў 1953 г., 
праводзіліся зборы дабравольных скла- 
дак на вышэй успомненую мэту. 

За 1956 год было сабрана: Паўдзенная 
Аўстралія (Адэляйда) 4] фунт. 12 
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Беларускі сьвятар доктарам 
пэдагагічных навук 


25 студзеня перад факультэтам Лю- 
вэнскага ўнівэртытэту а. Аўген Смар- 
шчок пасьпяхова абараніў сваю дохк- 
тарскую працу. 

Тэмай досьледаў беларускага псыхо- 
пэдагога была вельмі разнаякая наву- 
ковая дзейнасьць польскае вучонае 
Юзэфы Іотэйко (1866--1928): біялёга, 
мэдыка і Фізіялёга, псыхалёга, пэдалё- 
га і пэдагога, якая правяла найпрадук- 
тыўнейшы пэрыяд свайго навуковага 
жыцьця ў Бэльгіі (1898-1914), заклада- 
ючы там у 1912 г., у Брукеэл!, Інтэрна- 
цыянальны факультэт Пэдалёгіі (навука 
аб дзіцяці), выпускніком і доктарам 
якога зьяўляецца цяперашні собсьніх 
катэдры пэдагогікі на Лювэнскім уні- 
вэрсытэце, праф. Раймонд Бюіз. 

Першая частка дысэртацыі прысьве- 
чаная жыцьцю, студыям і цэласьці на- 


вукорае спадчыны; другая частка -- 
ядро працы а. А. Смаршчка -- гэта 
крытычна-навуковы аналіз псыха-пэ- 


“дагагічнай дзейнасьці праф. Ю. ТІотэй- 


ко у Бэльгіі, Францыі і Польшчы. 


Тры дадатковыя тэзы, прадстаўляныя 
доктарам побач дысэртацыі адносяц- 
ца да пытаньняў: інтэлектуальнага зму- 
чаньня і перамучаньня, фармаваньня 
школьных псыхалёгаў ды індывідуалі- 


зацыі навучаньня й калектыўнага ўзга- 
даваньня. 


Айцец Аўген, прафэсыйны настаўніх з 
пэдагагічнай практыкай у польсхай і 
нямецкай народных школах, пасьля 
заканчэньня ўнівэрсытэцкіх студыяў 
дыплёмам псыхалёга ў Марбургу (1959), 
прыбыў у Бэльгію, дзе, побач з душпа- 
стырскай дзейнасьцяй, здабыў тытул 
магістра пэдагагічных навук і пачаў 
досьледы для доктарскае працы. 

Такім чынам, бэльгійскі прафэсар, 
дзякуючы дысэртацыі а. Аўгена, шчод- 
ра сплаціў доўг памяці свайму былому 
настаўніку праф. Ю. Іотэйко. Беларус- 
кі адэпт псыха-пэдагагічных ведаў 
увайшоў у кола навукі і нацыяў, даючы 
навуковую сынтэзу вялізарнае спадчы- 
ны слаўнае вучонае, вялікае настаўніцы 
і вялікае Полькі, якая прысьвяціла ўсё 
сваё жыцьцё справе, каб «чужыя дзечі 
былі ляпей навучаныя і ляпей узгадоў- 
ваныя» (Р. Бюіз). 


Нашым беларускім жаданьнем з гэ- 
Тае радаснае нагоды ёсьць -- каб, ня 
гледзячы на цяжкія абставіны жыцьця 
і здароўя, навуковая праца а. Аўтена 
памысна працякала і надалей --- для 
дабра веды, для славы БАП Царквы і 
беларускага народу ды на карысьць 
псыха-пэдагагіччых праблемаў нашагз 
жыцьця на чужыне. 


Шчасьці Божа! 


Сустрэча Беларусаў з прадстаўнікамі 
Амэрыканскага Камітэту 


Акрутовая Ўправа Беларуска-Амэры- 
канскага Задзіночаньня 3-га лютага сё- 
лета наладзіла сход Беларусаў Нью Ёрку 
З мэтай азнаямленьня зь дзейнасьцяй 
Амэрыканскага Камітэту Вызваленьня 
ад Бальшавізму. 

Ад Амэрыканскага Камітэту на сход 
прыбылі сп. сп. М. Тэрпак і Г. Бурбель, 
якіх прывітаў старшыня Акруговай Уп- 
равы БАЗА. 

Сп. Тэрпак коратка прадставіў арга- 
нізацыйную структуру Амэрыканскага 
Камітэту, ягоныя заданьні й практычную 
д»ейнасьць. Гэтая дзейнасьць дзеліцца ў 
васноўным на тры часткі: праца радыя 
«Вызваленьне» праца Інстытуту для Вы- 
вучэньня СССР і палітычна-каардына- 
цыйная дзейнасьць у змаганьні за вы- 
зваленьне спад бальшавізму паняволе- 
ных Савецкай Расеяй народаў. 

Наступна быў паказаны фільм з вы- 


ступу ў тэлевізыі Прэзыдэнта Амэры- 





ДЗЯКЕА 


шыл., Вікторыя (Мэльбурн) 30 Ф., 
Складкі БНР (Аўстралія) -- 27 ф., ЗША 
2. 82 ф.; разам -- 120 Ф. 12 ш. 

Скарбнік БАПЦ у Аўстраліі, веручы 
ў вахвярнасьць і шчырае сэрца Белару- 
саў, спадзяецца, што ў 1957 г. грашовыя 
ахвяры збольшацца, і да іх далучаць 
сваю долю тыя, якія ў гэтым годзе з тых 
ці іншых прычынаў спазьніліся ўнесьці 
свой ахвярны ўдзел. 


Пратаерэй М. Нічурка 


ранае ананасы 


КАСАВАЕ СПРАВАЗДАНЬНЕ ВІКАРЫЯЛЬНАЕ ЎПРАВЫ І ЦЭНТРАЛЬНАЕ 


УПРАВЫ ПРАВАСЛАЎНАГА БРАЦТВА І 


СЯСТРЫЦТВА ЖЫРОВІЦКАЕ 


БОЖАЕ МАЦІ Ў ВЯЛІКАБРЫТАННП ЗА 1956 ГОД 
Даход 


Сальдо зь пераносу за 1955 г. 
Сяброўскія складкі 

Ахвяры ае 
Талерачныя зборы ае 
Збор ў часе Парахвіяльнага сьвята 


Выдаткі 


Парахвіяльны абед 

Паштовыя расходы . : 
Доукі мэтрыкальных блянак 0. 
Пераказана для Ўладыкі Сяргея 
Кошты падарожжа : 
Матарыял на падрызьнік пча 


Зэкупы для Капліцы і канцыляр. патрэбы 


Брадфорд, 31. 12. 1956. 





га сьвяткаваньня Каляд забаронены, та- 
му мы тут, на чужыне, павінны заха- 
ваць усё і занесьпі на Бацькаўшчыну. 
У сваім рэфэраце сп. А. Каханоўскі на- 
сьветліў сьвяткаваньне Каляд на Бела- 
русі з гульнямі, варожбамі, віншавань- 
нямі, песьнямі. Рэфэрат быў вельмі ці- 
кавы й карысны, асабліва для моладзі. 
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2.га сакавіка ў Клыўлэнд завітае ве- 
дамы беларускі сьпявак, бас Пётра Ко- 
нюх. Разам зь ім поыедуць калішнія 
жыхары ХКлыўлэнду камп. праф. М. 
Куліковіч і сьпявачка іадзея Гродз. 
Яны дадуць каццэрт песьчяў. Пасьля 
канцэрту адбудзецца забава, пад музыку 
аркестры «Палесьсе». 


(Зь «Біелетэню» Ма ЗБМ 
у Клыўлэндзе) 
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УВАГА! УВАГА! 








БЕЛАРУСЫ КАНАДЫ 


Аднаўляйце падпіску «Бацькаўшчы- 
цы» на 1957 год. Чытайце й пашырайце 


найстарэйшы беларускі тыднёвік на 
эміграцыі. Ие павінна быць віводнага 


Беларуса, які-б ня чытаў газэты «Бац»- 
каўлнічыча». Праз «Бацькаўшчыну» за. 
хоўвайце сувязі з родным краем! 

У справах падпіскі на газэту і чабы- 
цьця беларускіх кніжах зварэчвайцеся 
на адрас: 


МІ. К. АКца, 57 Віхегааіе Ауе, 
Тотопію, Ой. Сападаа. 


«Бацькаўшчына» 


канскага Камітэту сп. Г. Сарджэнта, які 
дэманстраваў дзейнасьць і дасягненьні 
Камітэту. 

Пасьля былі праслуханыя дзьве ра- 
дыяперадачы беларускай сэкцыі радыя 
«Вызваленьне». 

Другая частка сходу была выкарыста- 
ная на выказваньні й запытаньні на якія 
сп. сп. Тэрпак і Бурбель давалі зада- 
вальняючыя адказы й паясьненьні. 

У дыскусіі былі закранутыя розныя 
аспэкты дзейнасьці Камітэту, а важней- 
шыя зь іх можна сфармуляваць наступ- 
на: 

а) Засяг практычнага прымяненьня 
гэтак званае палітыкі непрадрашэнства 
Амэрыканскага Камітэту; 

б) Засяг адказнасьці ў практычнай 
працы, асабліва ў сэкцыях радыя «Вы- 
зваленьне», амэрыканскіх кіраўнікоў і 
пэрсаналу паасобных сэкцыяў; 

в) Пашырэньне палітычнае дзейнасьці, 
якая вельмі мала праяўляецца Амэры- 
капскім Камітэтам. 

Асаблівая ўвага была зьвернена (асо- 
бамі што чытаюць скрыпты) на адна- 
стайнасьць радыёвых праграмаў за 
апошнія два месяцы мінулага году. За- 
ўважана адсутнасьць праграмаў «Бела- 
русы ў вольным сьвеце» ды іншых, ужо 
раней рэкамэндаваных. "Таксама была 
зробленая слушная заўвага, што важ- 
ныя матар'ялы -- артыкулы ў зборніках 
ды паасобныя манаграфіі - выдаюцца 
ў Інстытуце на рататары, у той час ка- 
лі пажадана й патрэбна, каб яны выда- 
валіся друкам. 

Тэта была другая сустрэча Беларусаў 
з прадстаўнікамі Амэрыканскага Камітэ- 
ту й трэба спадзявацца, што ў будучыні 
іх будзе больш, бо яны вельмі патрэб- 
ныя. Такія сходы даюць нагоду Белару- 
сем лепш зразумець дзейнасьць Амэры- 
канскага Камітэту, а з другога боку Амэ- 
рыканскі Камітэт мае магчымасьць па- 
знаёміцца зь Беларусамі й іхнымі праб- 
лемамі: усё гэта спрычыніцца да цясь- 
нейшага супрацоўніцтва. 

Прысутны 











АБВЕСТКА 


Беларуская Кальпартажная Агенцыя ў 
Ангельшчыне мае ў продажы: 

К. Чорны, Збор твораў (б томаў). Цана: 
1,25 дал. 

К. Крапіва, Збор твораў (З томы). Па 
на: 495 дал. 

В. Кордевіч, К. Каліноўскі (папольску). 
Цана: 140 дал У цану ўлічаныя і кош- 
ты перасылкі. 

Праз Агенцыю можна атрымоўваць 
таксама беларускую газэту «Ніва», што 
выдаецца ў Беластоку (Польшча); гада- 
вая падпіска: 575 дал. 

Па інфармацыю і каталёгі зьвяртай- 
цеся ў Агенцыю на адрае: 

Б. К. А. 
97, Мооге Рак Ва, 
І оп4оп 5. “У. С, 
ЕМСІ АР 





Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры 
й грамадзкага жыцьгя. - 
Выдавец: Уладзімер Бортнік 
РЭДАГУЕ КАЛЕГІЯ 


Артычцулы, падпісаныя прозьвішчам 
або ініцыяламі аўтара, не заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдакцыі. 


